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Deutsch

Sehr geehrter Kunde,
wir bedanken uns, dass Sie unser Produkt erworben haben. Bitte lesen Sie folgende Hinweise vor Inbetriebnahme
unbedingt sorgféltig durch. Sie geben wichtige Informationen fur Ihre Sicherheit und den Gebrauch des Gerétes.

Wichtige Sicherheitsvorschriften

Das Gerit darf nur, wie in der Bedienungsanleitung beschrieben, verwendet werden!
Jeder andere Gebrauch ist unzulissig! Bei Schaden durch falsche Bedienung oder
Nichtbeachten der Sicherheitsvorschriften erlischt jegliche Haftung und Garantie!

Priifen Sie vor Inbetriebnahme, ob die drtliche Netzspannung mit der
Spannungsangabe auf dem Typenschild Ubereinstimmt.

Nehmen Sie das Gerét keinesfalls in Betrieb, wenn das Gerét, die
Netzanschlussleitung oder der Netzstecker in irgendeiner Form eine
Besch&digung aufweist.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber und von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezliglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder durchgeftihrt
werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre und alter und werden beaufsichtigt.
Kinder, die jlinger sind als 8 Jahre, sind von dem Gerat und der
Anschlussleitung fernzuhalten.

Es ist sicherzustellen, dass der Ventilator vor Entfernung der Schutzvor-
richtung von der Netzversorgung getrennt wird.

Schiitzen Sie das Netzkabel unbedingt vor scharfen Kanten, Einklemmen
sowie vor jeder Hitzeeinwirkung und legen oder wickeln Sie es niemals
tiber oder um das Geréat. Die Anschlussleitung darf wahrend des Betriebes
nicht mit dem Gerét in Berlihrung kommen.

Das Gerét nur mit vollstandig abgewickeltem Netzkabel betreiben.
Uberhitzungsgefahr!

Das Gerat darf nur mit der bereits montierten Netzleitung und dem
Netzstecker an einer einphasigen Steckdose mit der auf dem Typenschild
angegebenen Netzspannung angeschlossen werden.

Stets den Netzstecker ziehen, wenn der Ventilator nicht gebraucht,
oder wenn dieser gereinigt wird. Zum Herausziehen des Netzsteckers
nicht an der Schnur ziehen.




. Die Steckdose muss jederzeit frei zugénglich sein, um ein schnelles
Entfernen des Netzsteckers zu erméglichen.

. Wenn die Anschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird, muss sie
durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine &hnlich
qualifizierte Person ersetzt werden, um Geféhrdungen zu vermeiden.
Durch unsachgemaRe Reparatur kbnnen erhebliche Gefahren fiir den
Benutzer entstehen.

. Wenn Sie das Gerat bewegen oder auf einen anderen Platz stellen
mdchten, schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose.

. Verwenden Sie den Ventilator nicht unbeaufsichtigt und verlassen Sie
nicht das Haus oder die Wohnung, wenn Sie das Geréat betreiben.

. Das Gerat nicht ohne Aufsicht in der Nahe von kleinen Kindern,
gebrechlichen Personen oder Haustieren benutzen.

. Decken Sie das Gerit keinesfalls ab.

. Niemals unter Spannung stehende Teile beriihren! Lebensgefahr!

. Geréat niemals mit nassen oder feuchten Handen oder FiiRen bertihren!

Lebensgefahr!

. Das Gerét darf nur auf einer sicheren Standfl&che in Betrieb genommen
werden! Achten Sie auf eine stabile, flache, ebene und trockene Stand-
mdglichkeit, um ein Umfallen zu vermeiden.

. Das Geréat niemals an Wanden oder Decken befestigen oder montieren.
Stellen Sie das Gerat nicht neben Gardinen oder Pflanzen oder in deren
unmittelbarer Umgebung.

. Halten Sie einen Sicherheitsabstand vom Geréat zu anderen Gegensténden
oder Objekten von mind. 50 cm ein.

. Das Gerat ist nicht fir die Benutzung im Freien geeignet.

. Das Gerét darf nicht in unmittelbarer Umgebung eines Heizgerates,
Heizkorpers, Ofen oder anderen Produkten die Warme erzeugen oder an
offenem Feuer betrieben werden. Halten Sie den Ventilator von entflamm-
baren Gegenstanden fern!

. Den Ventilator nicht in Feuer- oder Explosion gefahrdeten Raumen oder
leicht entziindbarer Atmosphare benutzen. Brandgefahr!

. Niemals das Gerat ohne fest montierte Schutzgitter betreiben!
Verletzungsgefahr! Das Schutzgitter muss bei Betrieb fest
verschlossen sein.




. Stecken Sie niemals Finger oder andere Gegensténde, wie Stifte oder
ahnliches bei abgeschaltetem oder laufendem Betrieb in den Gerétekorb
oder in die Gehausedffnungen des Ventilators. Achten Sie darauf, dass
keine Gegenstande innerhalb bzw. in das Innere des Geratekorbes
gelangen!!

. Wahrend des Betriebes des Ventilators achten Sie darauf, dass Sie mit
keinem Kérperteil oder Haaren mit den rotierenden Liifterfligeln in
Beriihrung kommen, um Verletzungen oder Sché&den zu vermeiden.

. Das Gerét darf nicht in Feuchtrdumen oder in der Nahe eines Bades,
Duschen, Badewannen, Wasch- oder Schwimmbecken oder anderen
Orten, wo ein Kontakt mit Wasser, Dampf oder anderen Fliissigkeiten
maoglich ware, betrieben werden.

. Das Gerét, Netzkabel oder Netzstecker niemals in Wasser oder andere
Flussigkeiten tauchen.

. Das Gerét ist nur fiir den haushaltstiblichen Gebrauch bestimmt.

. Dieses Gerét ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

. Das Gerét nicht mit einem Verlangerungskabel, einer zwischenge-
schalteten Zeitschaltuhr, oder einer anderen Vorrichtung betreiben, die
das Gerat automatisch ein- oder ausschaltet, da dies zu Uberhitzung und
Brandgefahr fiihren kann.

. Das Gerat nicht mit einem stufenlosen Geschwindigkeitsregler benutzen,
da dies zu einer Uberhitzung, Brand- oder Stromschlag fiihren kann.

. Keinesfalls den Ventilator an gedffneten Fenstern benutzen (Gefahr durch
Stromschlag bei Regen!)

. Benutzen Sie den Ventilator nicht wahrend Sie schlafen.

. Stellen Sie sicher, dass das Geréat keiner direkten Sonneneinstrahlung
ausgesetzt ist.

. Das Gerét darf nicht in einer staubhaltigen Umgebung benutzt werden.

. Das Gerét darf nicht aufgestellt oder benutzt werden, wo es mechanischer
Erschitterungen, StéRen oder einer mangelnden Luftzufuhr ausgesetzt ist,
wie zum Beispiel einem Regal, Biicherregal, Schrank oder &hnliches.

. Wahrend Montage oder Demontage darf der Ventilator nicht am
Stromnetz angeschlossen sein. Der Netzstecker darf erst nach
vollsténdig ausgefiihrter und korrekter Montage in die Steckdose
eingesteckt werden.




. Verlegen Sie das Anschlusskabel niemals unter Teppichen, Vorlegern,
L&ufern oder &hnliche Gegenstande und halten Sie es von belebten
Bereichen fern. Vorsicht Stolpergefahr oder Beschédigung des Gerétes!

. Lassen Sie zur Sicherheit Ihrer Kinder keine Verpackungsteile (Plastik-
beutel, Karton, Styropor usw.) erreichbar liegen.

Die Bedienungsanleitung gehért zum Geréat und ist inklusive Garantieschein, Kassenbon und nach Méglichkeit
Originalkarton mit Innenverpackung sorgfaltig aufzubewahren. Bei Besitzerwechsel muss die Anleitung mit
ausgehandigt werden.

Verpackung:

o Nach dem Auspacken das Gerat auf Transportschaden und den Lieferumfang auf
Vollstandigkeit uberprifen! Bei Schaden oder unvollstandiger Lieferung wenden Sie sich bitte an [hr
Fachgeschaft, wo Sie das Gerat gekauft haben.

o Werfen Sie den Originalkarton nicht weg, dieser wird zum Aufbewahren auferhalb der Saison sowie zum
Versenden benétigt.

o Verpackungsmaterial ordnungsgemaf entsorgen! Plastikbeutel kénnen zu einem lebensgefahrlichen Spielzeug
fur Kinder werden!

Montage

Achtung! Das Gerét darf nicht am Stromnetz angeschlossen sein, wenn Sie den
Ventilator montieren.

Montage Standfu mit Standrohr:

Drehrichtung
Héhenverstellring
StandfuRabdeckung
Standrohr mit Innenrohr
4 Befestigungsschrauben
FiRe

Abdeckkappen

~NO OB WN -

o Die FuRe (6) kreuzweise zusammenfugen und das Standrohr (4) auf die FuRe (6) stellen. Mittels der 4
Schrauben (5) die FuRe (6) mit dem Standrohr (4) befestigen.

Den Héhenverstellring (2) abschrauben und die StandfuRabdeckung (3) Uber das Standrohr (4) ziehen.
StandfuRabdeckung (3) Uber die montierten Quer-FuRe gleiten lassen.

Sollten die Abdeckkappen (7) noch nicht an den Fuf3en (6) montiert sein, so bitten wir diese aufzustecken.
Den Hoéhenverstellring (2) aufschrauben und das Innenrohr bis zum Anschlag aus dem Standrohr (4) ziehen.
Danach den Hoéhenverstellring wieder festschrauben.

Achtung: Der Hohenverstellring muss unbedingt festgeschraubt sein, bevor mit der

weiteren Montage des Schalterblockes, des Motors und des Gerédtekorbes begonnen wird.




Montage Schalterblock, Motor und Geratekorb:

T aw
1 Abdeckung
2 Schutzgitter vorn l 1 ]
3 Befestigungsschraube i
4 Lufterflugel I .
5  Befestigungsring ol s ™
6  Schutzgitter hinten
7 Motorwelle/Motorfront "
8  Motorgehause
9  Ostzillationsknopf 1 1
10  Geratesockel T i L Y
11 Schatterblock . a7
12 Hohenverstellring =
13 Standrohr mit Innenrohr i LY
14 StandfuRabdeckung g
15 FuRe F

16 Drucktasten

(Modellbeispiel)

o Losen Sie die Feststellschraube am Schalterblock (11) und setzen Sie den Schalterblock auf
das Innenrohr (13).

o Die Feststellschraube in die dafir vorgesehene Nut am oberen Ende des Innenrohres (13) einrasten lassen
und fest anschrauben.

Montieren Sie jetzt weiter wie folgt:
o Losen Sie die Befestigungsschraube (3) von der Motorwelle/Motorfront (7) durch Drehen im Uhrzeigersinn.
o Losen Sie den Befestigungsring (5) durch Drehen entgegen dem Uhrzeigersinn.
Hinteres Schutzgitter (6) auf die Motorfront (7) aufschieben bis die Sicherungselemente in die
entsprechenden Aussparungen des Gitters eingreifen. Achten Sie auf einen korrekten Sitz.
Befestigen Sie mit dem Befestigungsring (5) das hintere Schutzgitter (6) an der Motorfront (7).
Schieben Sie den Lufterflugel (4) auf die Motorwelle (7).
Mit der Befestigungsschraube (3) den Lufterflugel (4) entgegen dem Uhrzeigersinn festschrauben.
Verbinden Sie das vordere Schutzgitter (2) mit dem hinteren Schutzgitter (6) und befestigen Sie beide
Schutzgitter miteinander mittels der Klammern und Schraube —s. Abbildung:

A

Achten Sie darauf, dass alle Ventilatorteile miteinander fest verbunden sind.

Bedienungshinweise:

Der Ventilator darf erst nach vollstandiger Montage an das Stromnetz angeschlossen
werden!
o Stellen Sie den Ventilator auf eine stabile, ebene und trockene Flache auf und achten Sie
auf einen festen und sicheren Stand.
o Prufen Sie, ob der Ventilator ausgeschaltet ist.
o Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose, das Gerat ist nun betriebsbereit.




o Durch Betéatigen der Drucktasten (16) kann die gewunschte Geschwindigkeitsstufe gewahit werden.
Modell STV 406:

0= Aus

1 = niedrige Geschwindigkeit
2 = mittlere Geschwindigkeit
3 = hohe Geschwindigkeit

Oszillation:
¢ Durch Hereindriicken oder Herausziehen des Ostzillationsknopfes (9) kénnen Sie die Oszillation
EIN oder AUS schalten.

Einstellungen:
Achtung! Gerét bitte vorher ausschalten und den Netzstecker aus der Steckdose ziehen, wenn Sie die
Anderung der Einstellung vornehmen:

o Durch Verstellen des Motorgehauses nach unten oder oben kann der Luftstrom vertikal eingestellt
werden.

o Die Hohe des Ventilators kann eingestellt werden, indem Sie den Héhenverstellring (12) I6sen, die
entsprechende Hoéhe durch Verstellen des Innenrohrs einstellen und den Héhenverstellring wieder
festschrauben.

Ausschalten des Gerétes:

o Achtung! Das Gerit ist betriebsbereit solange es am Stromnetz angeschlossen ist.

o Um das Gerat komplett auszuschalten, dricken Sie die Taste ,0° = AUS und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose.

o Stets den Netzstecker ziehen, wenn das Gerat nicht in Gebrauch ist.

Reinigung:
o Reinigen Sie das Gerat regelmaRig.
e Vor jeder Reinigung das Gerat ausschalten und immer den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
e Tauchen Sie niemals das Gerat, Kabel oder Teile des Gerates in Wasser oder andere
Flussigkeiten. Achten Sie darauf, dass kein Wasser oder andere Flissigkeiten tber das
Gerét geschuttet oder gespritzt werden und dass kein Wasser oder andere Flussigkeiten in
den Motorinnenraum oder in das Innere des Motors gelangen! Lebensgefahr!
o Der Ventilator sollte mit einem trockenen weichen Tuch vom Staub befreit werden.
« Halten Sie die Luftungsschlitze an der Ruckseite des Motorgehauses frei von Staub und Flusen.
o Verwenden Sie bitte keine scheuernden oder atzenden Reinigungsmittel oder Polituren, da dies zu
Beschadigungen der Oberflache fuhren kann.
o Wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen, sollten Sie es vor uberméaRigen Staub
und Schmutz schitzen.

Aufbewahrung:
Bitte heben Sie den Originalkarton des Gerates fur die Aufbewahrung auferhalb der Saison auf. Das Gerat nur

entsprechend gereinigt verpacken und an einem kuhlen, trockenen Ort aufbewahren.

Sonstige Hinweise:

- Dieses Gerat ist nicht fur den industriellen Einsatz geeignet.

- Versuchen Sie bitte nicht, das Gerét selbst zu 6ffnen oder zu reparieren, da dies zum Verfall der Garantie
fuhrt und Personen und Sachschaden nach sich ziehen kann. Reparaturen dirfen nur von autorisierten
Fachbetrieben oder durch unseren Kundendienst durchgefuhrt werden.

Technische Daten:

[ Modell [ Nennspannung [ Nennleistung [ Schutzklasse |
[ STV 406 | 220-240V ~ 50Hz | 50W | [

CE-Kennzeichnung

Die CE-Kennzeichnung belegt, dass das Gerat alle grundlegenden Anforderungen erfillt Richtlinie Gber die
,Elektromagnetische Vertraglichkeit* (Richtlinie 2004/108/EG) , ,Niederspannungsrichtlinie“(Richtlinie 2006/95/EG und
Direktive ,RoHS* (2011/65/EU).




Entsorgung
Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass dieses Produkt nicht als

normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern an einem Sammelpunkt fur das Recycling von

elektrischen und elektronischen Geraten abgegeben werden muss. Durch Ihren Beitrag zum korrekten

Entsorgen dieses Produktes schitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit Ihrer Mitmenschen. Umwelt

und Gesundheit werden durch falsches Entsorgen gefahrdet. Weitere Informationen tber das
I Recycling dieses Produktes erhalten Sie von Ihrer

zustandigen ortlichen Entsorgungsstelle, lhrer Mullabfuhr oder dem Geschaft, in dem Sie das

Produkt erworben haben. Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union guiltig.

Gewdbhrleistung und Kundenservice:

o Die Gewabhrleistung fur dieses Gerat erfolgt auf Basis der gesetzlichen Bestimmungen.
Als Nachweis fur den Gewahrleistungsanspruch dient eine Kopie des Kaufbeleges.

e Schaden, die auf naturliche Abnutzung, Transportschaden, Uberlastung, Nichtbeachtung der Montage-
/Bedienungsanleitung oder unsachgemane Behandlung zuriick zu filhren sind, bleiben von der Garantie
ausgeschlossen. Der Hersteller haftet nicht fur indirekte Folge- und Vermdgensschaden.

o Beanstandungen kdnnen nur dann anerkannt werden, wenn das Gerat im Originalzustand, in der
Originalverpackung und frachtfrei an den Lieferanten bzw. den Kundenservice des Herstellers zurtick gesandt
wird.

o Technische Anderungen in Bezug auf die Weiterentwicklung des Gerates sind vorbehalten.




English

Dear Customer,
We congratulate you for having chosen our product. Please read the following information’s carefully before using
the appliance for the first time for your own safety and to ensure correct use.

Safety information

The appliance must only be used as described in the instructions for use. Use for any
other purpose is inadmissible! Any damage attributed to incorrect operation, improper
use or non-observance of the safety information will invalidate all liability and the
warranty!

. Before connecting the appliance check that voltage indicated on the type
plate corresponds to the mains voltage in your home! Only connect the
appliance to a.c. mains as specified on the rating plate!

. Do not use the fan with a damaged plug, power cord, housing, or after a
mal function or if it has been dropped or suffered any kind of damage.

. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless
they are older than 8 and supervised.

. Keep the appliance and its cord out of reach of children less than 8 years.

« Ensure that the fan is switched off from the supply before removing the
guard.

. Do not let the power cord over a sharp edge of a table or counter, or let it
not come into contact with any hot surface and protect it against pinch,
where it can be damaged. Never place or wind the power cord around the
device. During the operation of the device the power cord may not come in
contact with the running fan.

. Only operate the device with fully unwound power cord. Danger of
overheating and fire!

. Always unplug the device after each use or before you clean it. Do not
pull at the power cord to disconnect the plug.

. The socket-outlet must be accessible at all times to enable the mains plug
to be disconnected as quickly as possible!

. Ifthe supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or
its service agent or a similarly qualified person in order to avoid a hazard.
Improper repairs can expose the user to considerable danger!




. Always disconnect the fan when adjusting it or moving it from one location
to another, when not in use or when you clean the fan.

. Allow to pursue the device not unsupervised and do not leave the
house or your home if you use the device.

. Do not use the device run unattended near young children, vulnerable
petsons or pe s.

. Do not cover the device.

. Never touch live parts! Danger to life!

. Never operate or touch the appliance with wet or moist hands or feet!
Danger to life!

. Be sure fanis placed on an even, flat, stable and dry surface when
operating to avoid overturning. Do not use the fan on uneven surface.

. Do not hang or mount the fan on a wall or ceiling. Do not place the
appliance near curtain or

plants or in their vicinity.

. Maintain a safety distance of at least 50 cm from device to other objects.

« Do not use the fan outdoors.

. Do not place fan or any parts of the fan near an open flame, heat registers,
cooking or other heating appliances or other products that produce heat.
Keep away the fan from flammable objects.

. Do not use the appliance in flammable atmospheres (e.g. in the vicinity of
combustible gases or sprays)! Fire hazard!

. Do not use the appliance without fix assembled fan-grille! Risk of
injury. The fan-grille must be securely closed during operation.

. Never insert fingers, pencils or other objects through the grille when fan is
in operating or disconnected. Do not insert any foreign objects into the
grille or in the appliance openings. Risk of injury (electric shock) and
damage to the appliance!

. Avoid contact with moving parts or running fan blades with any part of your
body or your hair. Danger to injuries and damages!

. This appliance may not be used in bathrooms, showers, wash bow,
swimming pool or immediate vicinity of water, damp or other liquids etc. or
where is a risk of immersion or splashing.

. Do not immerse unit, plug or cord in water or other liquids.

. The device is for household use only.

. The device is not for the commercial use.




. Do not operate the appliance with an extension-cord or an interposed time
switch clock or with other means which switch the device automatically on
or off as this can cause overheating and fire.

. Do not use this fan with any solid state speed control device to reduce the
risk of electric shock, overheating and fire.

. Do not use fan in windows. Rain may create electrical hazard! Danger to life!

. Do not use the product while sleeping.

. Never place the device where it could be subject to direct sunlight or
excessive dust.

. Never place the unit where it could be subject to mechanical vibration or
shock or lack of ventilation.

. During assembling or disassembling the fan may not connect to the
electric circuit.

Connect to the mains supply only after the fan has been fully and
correct assembled.

. Do not place the power cord under the carpet or hang the carpet not over
the power cord. The power cord should not cross any passage of people or
articles to avoid tripping hazard or damage of the device.

. Pay attention to the security of your children and keep away all packaging
parts (plastic bag,cardboard, styropor etc.) from them.

These instruction for use belong to the appliance and must be kept in a save place. When changing owners, this
instruction must be surrendered to the new owner.

Packing:

o After unpacking the appliance, check the same for transport damage and the contents for completeness! In the
event of damage or an incomplete delivery, contact your authorised retailer!

¢ Do not discard the original box! It can be use for storage and dispatch to avoid transport damage.

+ Dispose of the packing material in a proper manner. Plastic bags should keep away from children!

Assembly:

Caution! The fan should always be switched off and does not connected to the mains
supply, if you mounting the fan.

Columns assembly:

Direction of rotation

Height adjustment ring

Base ornament

Lower metal pipe incl. inner pipe
4 screws

Feet ]
Caps =

~NOoO OB WN >
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o Assembly the feet (6) across and place the lower metal pipe (4) upon the feet and fix it with the 4 screws
provided.

o Loosen and remove the height adjustment ring (2) and pull the base ornament (3) over the lower metal
pipe (4).

o Let the Base ornament (3) slide over the mounted feet.

o Ifthe caps from the feet are not mounted, please attach them.

o Pull the inner pipe till the end out of the lower metal pipe (4) and slide the height adjustment ring (2) over
the inner pipe onto lower metal
pipe and tighten.

Attention: Height adjustment ring must be fully fastened before start the assembly of the
motor section to the stand.

Assembly of switch compartment, motor and grille

Guard ornament T Ak
Front grille

Blade retaining knob l ]
Fan blade G 2
Grille retaining ring r .
Rear grille ] e oo

Motor shaft / Motor front

Motor housing { "
H
L

Oscillating control knob

Motor housing assembly/ 1

Tilt adjustment knob i i
11 Switch compartment 1
12 Height adjustment ring e

13 Lower metal pipe incl. inner pipe n
14 Base ornament |
15 Feet A
16 Fan control switches

WO NOOODAWN -

o

(Sample of the model)

o Unscrew the retaining screw on the switch compartment (11) and attach the motor with switch
compartment (11) onto the upper (inner) pipe (13).

o Catch the retaining nut in the intended slot on the upper end of the inner pipe (13). Ensure the
switch compartment is pushed fully onto the upper (inner) pipe and secured with the screw
provided.

Please assemble ahead as follows:

o Unscrew the blade retaining knob (3) from the motor shaft (7) by rotating it clockwise.

o Unscrew the grille retaining ring (5) by rotating it anti-clockwise.

o Position the rear grille (6) on the motor shaft/motor housing (7) and ensure that the locating pegs are engaged
correctly in the holes in the grille.

o Screw the rear grille with the grille retaining ring (5) by rotating clockwise and tighten firmly.

o Place the fan blade (4) onto the motor shaft (7), locating the slot at the back of the blade on
the drive pin that passes through the motor shaft (7).

o Screw the fan blade (4) with the blade retaining knob (3) counter clockwise.

¢ Un-screw the locking screw mounted on the grille. Mount front grill (2) onto the rear grille (6) with the small
round hole matched for passage of locking screw. Fix both grilles with the clips then use screw driver to tighten
the locking screw —s. Figures:
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Pay attention that all fan parts are correct and firmly connected with each other.

Operating Instruction:

Connect to the mains supply only after the fan has been fully and correct assembled!

o Place the fan on a stable, flat, dry surface and look for a firm and secure stand.
o Check the fan is switched off.
o Insert the plug of the fan into a suitable socket outlet. The fan is ready to operate.

o By pushing the fan control switch (16) you can choose the speed levels of the fan.
Model: STV 406:

0=OFF

1 = low speed

2 = medium speed
3 = high speed

Oscillation:
o When you push and pull the oscillating control knob (9) you can switch the oscillating function ON or OFF.

Adjustments:
Caution: The fan should always be switched off and disconnected from the mains supply
when making this adjustment:

o To adjust the air flow upward or mild downward, simply loosen the tilt adjustment knob
and move to desired angle then retighten the tilt adjustment knob.

¢ The height of the fan can be adjusted by loosening the height adjustment ring (12) carefully raising
or lowering the fan and firmly retightening the height adjustment ring.

Switch off the Fan:

o The fan is connected to the mains supply and ready to operate as long as it is plugged in.

o To completely switch off the fan, set the speed button to position ,0° (Off) and pull the
power plug from the socket outlet.

¢ Always disconnect the mains plug from the socket outlet when the fan is not in use.

Cleaning:

o Clean the device regularly.

o Before cleaning, switch off the device and unplug the fan from the socket outlet. Never clean this appliance
when it is plugged in!

« Do not immerse the device, power cord, plug or parts of the fan in water or other liquid or pour water or other
liquid over the fan. Do not spray the fan with liquids!
Do not allow any water or other liquid to enter the motor housing. Danger to life!

o Take a soft dry cloth if you want to make the appliance free from dust and fluff.

« Keep the ventilation slots on the back of the motor housing free of dust and fluff.

« Do not use detergents, abrasive cleaning powder or polish of any part of the device, as these can damage the
surface finish.

o |f you do not use the appliance any time you should safe the fan for exceeding dust and dirt.
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Storage:

Please keep the original carton box of the appliance about to store the fan out of the season. Store the unit in a
clean and packaged status and stock the appliance on a cool and dry place.

Notes:

- This device is not suitable for industrial use.

- Never try to open or repair the device by yourself as this can lost the guarantee and could also result in
damage to property and injury to people. In case of repair please contact your service station.
Repairs are performed only by authorized specialist or through our customer service.

Technical details:

Model | Rated voltage | Power [ Class of protection
STV 406 | 220-240V~50Hz | 50W | I
CE-marking:

The CE mark shows that the unit meets all essential Directive "Electromagnetic Compatibility" (Directive 2004/108/EC), “Low
Voltage Directive” (Directive 2006/95/EC) and Directive “RoHS” (2011/65/EU).

Disposal

The symbol on the product or on its packaging indicates that this product may not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more detailed information
I -bout recycling of this product, please contact your local authority,
your household waste disposal service or the shop where you purchased the product. This symbol is only valid in
the European Union.

Guarantee

If problems occur with the device never try to open or repair by yourself. Every intervention in the unit for the
change of original condition leads inevitably to the loss of the guarantee claim. Contact the retailer where you have
purchased the appliance. The guarantee for this device is based on the guarantee instructions.

Damages which occur to transport, overloading, natural erosion, non observance of the mounting-/ User-
instructions or improper treatment will be excluded from the guarantee. Technical changes concerning the
advancement are reserve.
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Véazeny zékazniku,
dékujeme vam , Ze jste si zvolil né$ vyrobek. Proctéte si peclivé ndvod k obsluze jesté pfed prvnim pouZitim
pristroje a navod uschovejte pro pfipadnou pozdéjsi potfebu.

Dulezité bezpeénostni pokyny

Pristroj se smi pouzivat pouze tak, jako je popsano v navodé. Kazdé jiné pouziti je
nepfipustné! Jakékoli poskozeni zptisobené nespravnym ovladanim, nevhodnym
pouzitim a nedodrzenim bezpecnostnich predpist je divodem k zaniku veskerych zaruk!

Pfed uvedenim pristroje do provozu si pozorné priectéte nasleduijici pokyny.
Obsahuji dllezité informace pro Vasi bezpeénost a bezpeéné pouZivani
zakoupeného pristroje.

Pred zapojenim pfistroje zkontrolujte, zda napéti v siti odpovida idajim na
typovém Stitku ventilatoru. Pristroj pripojte pouze k jednofazove zasuvce s
napétim uvedené na Stitku.

Neprovozujte pfistroj v zadném pfipadé, pokud pfivodni kabel vykazuje
jakékoliv znamky poSkozeni.

Tento vyrobek mohou pouZivat déti od 8 let a vy$ a osoby, které maji
shiZzenou mentalni nebo fyzickou kapacitu, mohou tento vyrobek
pouzivat jen pod dohledem, pokud byly seznameni s navodem na
pouZiti a naslednymi riziky spojenymi s jeho provozem. Déti mladsi

8 let, nemohou toto zafizeni pouzivat. Nedovolte détem hrat si se
spotfebicem. Cisténi a obsluhovani tohoto pfistroje neni povolené détem
miadSim 8 let, které jsou bez dozoru.

Udrzujte spotrebic a jeho pfivodni kabel mimo dosah déti, které maji méné
neZ 8 let.

Ujistéte se, Ze je toto zafizeni vypnuté a koncovka odpojena ze site,
piedtim nez budete zafizeni pfemistovat.

Pfivodni kabel nevedte pfes roh stolu nebo pfes topna télesa ani v jejich
blizkosti. Pfivodni kabel nepokladeite piies horké plochy. Pfivodni $fidru
chrante pred teplem. Pocas provozu se el. kabel nesmi dotykat pfistroje.
Nezapojuijte el. kabel do prodluzovaciho kabelu. NebezpeCi piehrati a
pozaru!

Sitovou zastrcku vytahnéte vZdy ze zasuvky, jestlize se ventilator
nepouziva. Pfi vytahovani sit'ové zastrcky netahat za kabel.

Béhem provozu musi byt zasuvka snadno pfistupna, aby bylo mozné
sit'ovou zéstrcku rychle vytahnout!

Nezapinejte spotiebi¢, pokud je viditelné poSkozen (mechanické
poSkozeni, ziomeny) nebo je poskozen el. pfivod, pfipadné vidlice.
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. Pfed kaZzdym pouZitim zkontrolujte, zda neni pristroj nebo napajeci kabel
poskozen. Nikdy nepouZivejte, je-li pristroj nebo napajeci kabel poskozen.
Nebezpeci zranéni.

. V/yménu poskozeného pfipojného kabelu musi provést vyrobce nebo
vyrobcem povéfené servisni stfedisko, anebo kvalifikovany odbornik, aby
se pedeslo veskerému riziku.

Neodborné opravy mohou zplisobit znaéné ohroZeni uzivatel(!

. Pfi manipulaci nebo Cisténi ventilatoru, odpojte ventilator ze sité.

. Nenechavejte spotebi¢ bez dozoru, pokud je zapnuty, popfipadé zapojeny
do zasuvky elektrického napéti. Béhem provozu neopoustéjte diim.

. Pristroj nikdy nezakryvejte. Jeho zakrytim vznika riziko pozaru.

. Nikdy se nedotykeite dild, které jsou pod proudem! Nebezpeci ohrozeni
Zivotal

. Pristroj nikdy neovladejte vinkyma rukama. NebezpeCi ohrozeni Zivota!

. Pristroj Ize provozovat pouze na rovné stabilni ploSe. Pfistroj umistéte na
rovny stabilni a suchy povrch. Ujistéte se, Ze ventilator bezpecné stoji a
nem(ize se naklonit ani pfevrhnout.

. Pred umisténim dbejte na dostatek volného prostoru v okoli ventilatoru,
neumistujte ho na nerovné plochy (moZnost padu nebo zniceni).

. Tento pfistroj v zadném pfipadé neupeviiujte na sténu nebo strop.
Neumistuijte pristroj vedle z&clon nebo kvétin nebo v jejich blizkém okoli.
. Od ostatnich predmétli dodrZujte bezpecnou vzdalenost nejméné 50 cm.
. Pristroj neni vhodny pro pouzivani venku.

. Ventilator nenechavejte v blizkosti hotlavych pfedméti. Pfistroj nesmi byt v
provozu v bezprostredni blizkosti topnych téles nebo otevieného ohné.

. Ventilator nepouZivejte v lehce zapalné atmosféfe (napf. v blizkosti
hoflavych plynii nebo sprejii)! Nebezpeci vybuchu a pozaru.

. Nikdy neprovozuijte pristroj bez ochranné mfize!

. Vzdy vytahnéte vidlici napajeni ze zasuvky, pokud pfistroj
nepouzivate. Netahejte za kabel pfi vytahovani vidlice.

. Do koSe pristroje nikdy nestrkejte prsty nebo pfedmeéty jako tuzky apod.,
pokud je pristroj v provozu nebo vypnut. Dbejte na to, aby se dovnitf koSe
nedostaly Zadné pfedméty.

. Nevkladejte nikdy zadné predméty do ventilatoru, protoze by tim mohlo byt
zplisobeno poranéni elektrickym proudem, ohefiem nebo poskozeni
pristroje.
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. Pokud neni ventilator v provozu, nenechavejte vidlici v zasuvce. To plati
take i v pfipadé, Ze chcete pristroj premistit na jiné misto.

. Nedotykejte se prsty vrtule, ani nevkladejte zadné predmety do ventilatoru
(vrtule je velice nebezpeén - zamezte pristup détem). Zadnou asti téla
se nedotykejte otacejicich se listli vrtule. MiiZete se zranit nebo pristroj
poskodit.

. Nenechavejte pristroj bézet bez dozoru.

. Nenechavejte pristroj bézet bez dozoru v blizkosti malé déti nebo
zranitelnych osob nebo domaci zvifata.

. Pristroj se nesmi provozovat ve vihkych prostorach nebo v blizkosti vody,
sprchy, umyvadel nebo jinych mist, kde by byl mozny kontakt s vodou.

. Nenaméacejte ventilator,ani jeho Casti do vody a ani do Z&dné jiné tekutiny.
. Spotrebic je vhodny pouze pro pouziti v domacnosti.

. Pistroj neni vhodny pro primyslové pouZiti.

. NepouZivejte tento spotfebic s programem, Casovym spinatem nebo
jakoukoli jinou soucasti, ktera spina spotfebi¢ automaticky, protoze, pokud
je spotfebiC zakryt nebo nespravné umistén, miize dojit ke vzniku pozaru.
. Nezapojujte spotiebi¢ do rozbocovacich zasuvek a prodluzovacich privodd.
. Nepouzivejte dalsi rozmanité regulatory rychlosti. Pfistroj se miiZe prehfat,
coz miize vést ke vzniku pozaru, Urazu elektrickym proudem nebo
poSkozeni pristroje.

. Pfistroj nikdy neprovozujte venku nebo v otevieném oknu (nebezpeCi
blesku pri destil)

. NepouZivejte pristroj ve spanku.

. Nedavajte pfistroj na pfimé slunce ani do silné pradného prostfedi. Pfistroj
nepouZzivejte v praSném prostiedi.

. NepouZivejte pfistroj , na vihkych mistech, v blizkosti chemikalii, olejli a
prachu.

. Kviili ochrané proti trazu elektrickym proudem neuvolfiujte jiné soucastky,
nez jaké jsou uvedeny v tomto navode.

. Pfistroj nesmite umistit, kde jsou mechanické otfesy, posuny nebo Spatny
pfivod vzduchu, jako napf. regal, knihovy regal, skfin nebo podobné.

. Pocas skladani a rozkladani pristroje musi byt odpojeny od el. sité.

. Pristroj zapojte do el. sité az po (iplné dokoncené montazi.

. Nikdy nezapinejte ventilator, pokud neni ipiné sestaven.

. VZzdy odpojte ventilator, pokud jej nepouZivate.
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. Neumistuijte elektricky kabel pod koberec, ani nedavejte koberec na kabel.
El.kabel neumistujte do prostoru, kde chodi hodné lidi, protoZe hrozi
nebezpeci.

. Vénuijte pozornost bezpe€i Vasich déti a nenechavejte v blizkosti pristroje
obaly (igelitové, tasky, kartony, polystyren atd.).

Navod k pouziti patfi k pfistroji a je zapotfebi ho starostlivé uschovat! Pfi zméné majitele je zapotiebi
odevzdat mu i tento navod!

Baleni

¢ Po vybaleni zkontrolujte, zda pfi dopravé nedoslo k poSkozeni pfistroje a zda je dodavka Upina. V pfipadé
poskozeni nebo nelipiné dodavky se obrat'te na specializovanou prodejnu!

¢ Originalni krabici nevyhazujte! Budete ji potfebovat k uloZeni a zaslani pfistroje, aby se zabranilo poskozeni pfi
prepravé!

o Ostatni obalové materidly zlikvidujte pfedepsanym zplsobem! Plastové sacky se pro déti mohou stat hrackou
ohrozujici jejich Zivot!

Popis ventilatoru:

° usporny a tichy provoz

° tfi rychlosti otacek

° automatické nataCeni

° moznost nastaveni vertikalni polohy

Popis soucastek ventilatoru:

kryt Toaw
predni kryt vrtule J J
matice na pfichyceni vrtule .
vrtule f
matice na pfichyceni zadniho krytu

vrtule L
zadni kyt vrtule ¥

hfidel motoru 1
kryt motoru 3 [
. aretace automatického nataceni 1
10. zajisténi horizontainiho nataéeni

11. t&lo ventilatoru u d
12. ovladag vysky stojanu

13. stojan s vnitfni pohyblivou tyéi
14. Uchytka noziek stojanu

15. nozicky stojanu h‘“‘h ]
16. ovladaci tlacitka -

ORWON -~

© ® N>

Montaz ventilatoru:

vybalte v8echny soucasti ventilatoru

odstrarite matice ¢.3a ¢. 5

nasadte zadni kryt €.6 na télo motoru

namontujte matici €.5

nasadte vrtuli ¢.4 na hfidel motoru &.7 tak, aby ¢ep zapad! do drazky
nasadte pfedni kryt vrtule a dotahnéte soucastku na obvodé krytu vrtule
nasadte ventilator na stojan

NO O WN =
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Soucastky stojanu ventilatoru:

Montaz stojanu ventilatoru:

moZnost otaceni =%
P ) kL

ovlada¢ vysky stojanu

Uchytka noZicek stojanu 'CI.I-,|I 3

stojan s vnitfni pohyblivou tyci ﬁ_ |

4x fixaCni souCastka L3

noZicky 1 LN |

stojan noZi¢ek

NOOAWN

a) nozicky (6) prekfizte a zasurite do sebe

b) stojan (4) pfiloZte k noZickam (6) a zafixujte 4x
soucastkami (5)

c) ovladac vysky (2) odstrarite a postavte stojan (4) nasadte Uchytky nozicek (3),
tak aby zapadly do uchycenych nozicek (6)

d) nasadte na nozicky (6) stojan (7)

e) ovlada¢ vysky stojanu (2) pfipevnéte

Presvédctéte se o tom, ze jsou vSechny ¢asti ventilatoru spravné a pevné spojeny.

Obsluha ventilatoru:

o Pred zapnutim pfistroje zkontrolujte jestli el.zasuvka ma poZadované el.napéti.
o Ventilator umistéte na stabilni, rovny a suchy povrchu. Zkontrolujte, zda ventilator stoji na stabilnim
povrchu.

o Stlacenim ovladacich tlacitek (16) muzeme ménit drovné rychlosti ventilatoru.
0 - vypnuti
1 - niz8i otacky
2 — stfedni otacky
3 - vysoké otacky

o KdyZ zapinate nebo vypinate otaéeni,pouZivejte spina¢ na otadeni (9) v poloze ON nebo OFF.

Upozornéni: Ventilator musi byt vzdy vypnuty kdyz chceme ménit nataceni.
o VySku ventilatoru nastavujte opatrné pomoci ovladace vysky stojanu (12) smérem nahoru a nebo dolu.

Vypnuti ventilatoru:

¢ Pro UpIné vypnuti ventilatoru dejte pfepina¢ do polohy “0” a odpojte ho z el. sité.
o Vzdy, kdyz se ventilator nepouziva, musi byt odpojeny z el. sité.

Cisténi:

Pfistroj pravidelné Cistéte.

Pred Cisténim ventilator vypnéte a odpojte od el.proudu. Nikdy necistéte ventilator kdyZ je zapnuty v el.proudu !
Nenamadejte ventilator,ani jeho ¢asti do vody a ani do Zadné jiné tekutiny.

Zabrarite kontaktu vody,nebo jiné tekutiny s motorem,jinak hrozi nebezpedi!

Cistéte a oprasujte ventilator a jeho ¢asti jen suchym hadrem.

Chranite ventilator a jeho &asti pfed prachem a Spinou .

NepouZivejte na Sisténi agresivni Gistici prostfedky,v opaéném pfipadé hrozi poSkozeni povrchové Upravy.
Kdyz dlouho pfistroj nepouzivate,chrarite ho pfed Spinou a prachem.

Skladovani:

Prosim,odloZte ventilator po sezoné do originalni krabice.Vy&istéte ho a skladujte i s krabici na suchém a teplém
misté.
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Technické parametry :

Model El.napéti Pfikon Stupen Hluénost’
ochrany
STV 406 220-240V ~ 50Hz 50W Il 52.9dB(A)
Certifikace:

Certifikované znacky CE deklaruji,Ze vyrobek je v souladu se smérnici EU o "Elektromagnetické kompaktibilité"
(Smérnice 2004/108/EC), “Nizké spotiebé” (Smérnice 2006/95/EC) a Smérnice “RoHS” (2011/65/EU).

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu. Je nutné

odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné

likvidace tohoto vyrobku pomizete zabranit negativnim disledktm pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi,

které by jinak byly zplsobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnejsi informace o recyklaci

tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho Ufadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v
— obchodé, kde jste vyrobkek zakoupili. Tento symbol je platny

jen v Europské unii.

Zaruka

V piipadé problému s ventilatorem se podivejte do instrukci o zaruénych podminkach.

Zarugni doba je 2 roky.B&hem této doby budou vadné ¢asti opravené a nebo zdarma vyménéné jestli to zapficinily
vyrobni vady.V tomto pfipadé to konzultujte se svym prodejcem.

Prosime Vas, aby jste sami neotvitali a neopravovali vyrobek,protoze pfijdete o zaruku a mizete timto konanim
zpusobit Skody na zdravi a majetku.

Prava na technické zmény jsou vyhrazeny.
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SK
Vazeny zékaznik ,
blahoZeldme Vam ku kupe nasho vyrobku. Prosime Vas, precitajte si pozorne nasledujice

informécie z ndvodu na pouZitie pred prvym pouZitim vyrobku a ndvod uschovajte pre pripadné vyuzitie v
buddcnosti-

Délezité bezpeénostné pokyny

Pristroj sa smie pouzivat’ len tak, ako je napisané v navode. Kazdé iné pouzitie je
nepripustné! Akékolvek poskodenie sposobené nespravnym ovladanim, nevhodnym
pouzitim a nedodrzanim bezpeénostnych predpisoy je dovodom k zaniku vSetkych zaruk!

. Pred uvedenim pristroja do prevadzky si pozorne precitajte nasledujuce
pokyny. Obsahuju doleZité informécie pre Vasu bezpecnost a bezpecné
pouzivanie zakupeného pristroja.

. Pred zapojenim pristroja skontroluijte, ¢i napatie v sieti odpoveda udajom
na typovom Stitku ventilatora.

. Neprevadzkuite pristroj v Ziadnom pripade, pokial privodny kabel vykazuje
akékolvek znamky poskodenia.

. Tento vyrobok mozu pouzivat déti od 8 rok a vyssie a osoby, ktoré maju
sniZzenu mentalnu alebo fyzicku kapacitu mozu tento vyrobek pouZivat len
pod dozorom, pokial boli oboznameni s navodom na pouZzitie a naslednymi
rizikami spojenymi s prevadzkou. Deti mladSie ako 8 rokov nemdzu pouzivat
toto zariadenie. Nedovolte det'om hrat sa so spotrebicom.

Cistenie a obsluhovanie tohoto pristroja nie je povolené detom mladsim
ako 8 rokov, ktoré su bez dozoru.

. UdrZuite spotrebic a jeho privodnu el. $niru mimo dosahu deti mladSich
ako 8 rokov.

. Uistite sa, Ze je toto zariadenie vypnuté a koncovka je odpojena zo siete,
predtym ako ho budete premiestriovat.

. Neukladajte el. kabel na roh stola, alebo na vykurovacie telesa, ani do ich
blizkosti.

. Privodny kébel neukladajte na hortice plochy. Privodnu $nuru chrante pred
teplom.

. Pocas prevadzky sa el. kabel nesmie dotykat pristroja.

. Nezapéjajte el. kabel do prediZzovacky. Nebezpecenstvo prehriatia a
poZiarul

. Pristroj pripojte len k jednofazovej zasuvke s napatim uvedenym na Stitku.

. Sietovu zastréku vytahujte vzdy zo zasuvky, ak sa ventilator
nepouziva. Pri vytahovani siet'ovej zastrcky nedrzat za Snru.
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. Behom prevadzky musi byt zasuvka lahko pristupna, aby bolo mozné
siet'ovu zastrcku rychlo vytiahnut!

. Nezapinajte spotrebic, pokial je viditelne poSkodeny (mechanicky
poSkodeny, zlomeny) alebo je poSkodeny el. privod, pripadne vidlica.

. Pred kazdym pouZitim skontroluite, ¢i pristroj alebo napajaci kabel nie je
poSkodeny. Nikdy nepouZivajte pristroj, ak je pristroj alebo napajaci kabel
poSkodeny. NebezpeCie zranenia.

. Vlymenu poskodeného pripojovacieho kablu musi previest vyrobca alebo
vyrobcom poverené servisné stredisko, alebo kvalifikovany odbornik, aby
se predislo riziku.

Neodborné opravy mozu sposobit znacné ohrozenie uZivatelov!

. Pri manipulécii alebo CiSteni ventilétora, odpojte ventilator zo siete.

. Nenechavajte spotrebi¢ bez dozoru, pokial je zapnuty, popripade zapojeny
do zasuvky elektrického napatia. Behom prevadzky neopustajte dom.

. Pristroj nikdy nezakryvajte. Jeho zakrytim vznika riziko poZiaru.

. Nikdy sa nedotykajte dielov, ktoré st pod prudom! Nebezpecie ohrozenia
Zivotal

. Pristroj nikdy neovladajte vihkymi rukami. Nebezpecie ohrozenia Zivota!

. Pristroj ide prevadzkovat len na rovnej stabilngj ploche. Pristroj umiestnite
na rovny stabilny a suchy povrch Uistite sa, Ze ventilator bezpecne stoji a
sa nemoZe naklonit ani prevrhn(t.

. Tento pristroj v ziadnom pripade neupeviujte na stene alebo strope.
Neumiestiujte pristroj vedra zaclon alebo kvetin alebo v blizkom okoli.

. Pred umiestnenim dbajte na dostatok volného priestoru v okoli ventilatora,
neumiestiiujte ho na nerovné plochy (moznost padu alebo znicenia).

. Od ostatnych predmetov dodrZujte bezpecnu vzdialenost najmenej 50 cm.
. Pristroj nie je vhodny pre pouZivanie vonku.

. Ventilator nenechavaite v blizkosti horfavych predmetov. Pristroj nesmie
byt v prevadzke v bezprostrednej blizkosti vykurovacich telies alebo
otvoreného ohna.

. Ventilator nepouZivaite v lahko z&palnej atmosfére (napr. v blizkosti
horfavych plynov alebo sprejov)! NebezpeCie vybuchu a poziaru.

. Nikdy neprevadzkuite pristroj bez ochrannej mriezky!

. Vzdy vytiahnite vidlicu napajania zo zasuvky, pokiaf vykurovacie
teleso nepouzivate. Netahajte za kabel pri vytahovani vidlice.
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. Do koSa pristroja nikdy nestrkajte prsty alebo predmety ako pera a pod,
pokial je pristroj v prevadzke alebo vypnuty. Dbajte na to, aby sa do vnutra
koSa nedostali ziadne predmety.

. Nevkladajte nikdy ziadne predmety do ventilatora, pretoze by tym mohlo
byt sposobené poranenie el. pridom, ohfiom alebo poskodenie telesa.

. Pokial nie je ventilator v prevadzke, nenechavaite vidlicu v zasuvke. To
plati tiez i v pripade, Ze chcete pristroj premiestnit na iné miesto.

. Nedotykajte sa prstami vriule, ani nevkladajte Ziadne predmety do
ventilatora (vrtula je velmi nebezpetna — zamedzte pristup detom). Ziadnu
Casti tela sa nedotykajte rotujucich listov vrtule. Mozete sa zranit alebo
pristroj poskodit.

. Nenechavajte pristroj bezat' bez dozoru.

. Nenechévajte pristroj beZat bez dozoru v blizkosti malé deti alebo zranitelnych
0s0b alebo zvierata.

. Pristroj sa nesmie prevadzkovat vo vinkych priestoroch alebo v blizkosti
vody, sprchy, umyvadiel alebo inych miest, kde by bol mozny kontakt s
vodou.

. Nenamacajte ventilator, ani je Casti do vody ani do Ziadnej inej tekutiny

. Spotrebic je vhodny len pre pouZitie v domécnosti.

. Pristroj nie je vhodny pre priemyselné pouZitie.

. NepouZzivajte tento spotrebi¢ s programom, ¢asovym spinacom alebo
akoukolvek inou sucastou, ktora spina spotrebi¢ automaticky, pretoZe,
pokial je spotrebiC zakryty alebo nespravne umiestneny, moze vzniknut
poZiar.

. Nezapojuijte spotrebi¢ do rozbocovacich zasuviek a predizovacich privodov.
. NepouZivajte dalSie rozmanité regulétory rychlosti. Pristroj sa moze
prehriat, ¢o moze viest ku vzniku poZiaru, Urazu elektrickym pridom alebo
poSkodenie pristroja.

. Pristroj nikdy neprevadzkujte vonku alebo v otvorenom okne (nebezpecie
blesku pri dazdi!)

. NepouZivaite pristroj v spanku.

. Nedavajte pristroj na priame slnko ani na silné pradné prostredie. Pristroj
nepouzivajte v praSnom prostredi.

. NepouZivajte spotrebi¢ , na vihkych miestach, v blizkosti chemikalii, olejov
a prachu.

. Kvoli ochrane proti Urazu elektrickym pridom neuvolfiujte iné suciastky,
nez aké su uvedené v tomto navode.
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Pristroj nesmiete umiestnit, kde st mechanicke otrasy, vibracie alebo zly
privod vzduchu, ako napr. regal, knihovy regal, skrina alebo pod.

Pocas skladania a rozkladania pristroja musi byt' odpojeny od el.
siete.

Zapojte do el. siete pristroj az uplnom poskladani.

Nikdy nezapinajte ventilator, pokial’ nie je Uplne poskladany.
Neumiestriujte el. kabel pristroja pod koberec, ani neukladajte koberec na
kabel. El. kabel neumiestriujte do priestoru, kde chodi vela fudi, pretoZe
hrozi nebezpeCie.

Venujte pozornost bezpeCie Vasich deti a nenechavajte v blizkosti pristroje
obaly (igelitové, taSky,kartony, polystyrén atd.).

Navod na poutzitie patri k pristroju a je potrebné ho starostlivo uschovat’ Pri zmene majitel'a je potrebné
odovzdat' mu i tento navod!

Balenie

Po vybaleni skontrolujte, €i pri doprave nedoslo k poSkodeniu pristroja a ¢i je dodavka Uplna. V pripade
poSkodenia alebo nelplnej dodavky sa obrat'te na Specializovanu predajfiu!

Originalnu krabicu nevyhadzujte! Budete ju potrebovat’ k uloZeniu a zaslaniu pristroja, aby sa zabranilo
poskodeniu pri preprave!

Ostatné obalové materialy zlikvidujte predpisanym spésobom! Plastové sacky sa pre deti mozu stat' hrakou
ohrozujucou ich Zivot!

Popis ventilatora :

Usporna a ticha prevadzka
3 rychlosti otatok
automatické natacanie

© o0oo

moznost nastavenia vertikalnej
polohy

Popis sucasti ventilatora : J . |

krytka

predny kryt vrtule

matica na prichytenie vrtule ,l

vrtula

matica na prichytenie zadného krytu

vriule |
zadny kryt vrtule
hriadel motoru
kryt motoru 1
. aretacia automatického nataCania

10. zaistenie horizontalneho natacania

11. telo ventilatora i
12. ovladag vysky stojanu

13. stojan s vnutornou pohyblivou ty€ou
14. Uchytka nozi€iek stojanu .
15. nozitky stojanu -
16. ovladacie tlacidla o

CoNe opop-

UPOZORNENIE : Vzdy ked’ budete skladat’ ventilator musi byt’ vypnuty a vytiahnuty z el.
siete
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Montaz ventilatora :

Vybalte vSetky sucasti ventilatora

Odskrutkujte matice ¢. 3a ¢. 5

Nasadte zadny kryt ¢.6 na teleso motora

Naskrutkujte maticu ¢.5

Nasadte vrtulu ¢.4 na hriadel motora ¢&.7 tak, aby ¢ap zapadol do drazky
Nasadte predny kryt vrtule a dotiahnite skrutkou na obvode krytu vrtule.
Nasadte ventilator na stojan

NOORWN

Komponenty stojanu ventilatora :

moZnost ota¢ania
ovladag vysky stojanu b 1
Uchytka nozigiek stojanu .i:l_l_
stojan s vnutornou pohyblivou tyéou - B
4x fixatna skrutka q'
nozicky K
zaslepky nozi¢iek 1

NO O WN =

Montaz stojanu ventilatora :

a.) nozicky (6) prekriZte a zasurte do seba

b.) stojan (4) priloZte k nozickam (6) a zafixujte 4x skrutkami (5)

c.) ovladac vysky (2) odskrutkujte a cez stojan (4) nasadte Uchytku
noziciek (3), tak aby zapadla do uchytenych noziciek (6)

d.) nasadte na nozicky (6) zaslepky (7)

e.) ovladac vysky stojanu (2) priskrutkujte

Presvedcte sa o tom, ¢i su vSetky ¢asti ventilatora spravne a pevne spojené.
Obsluha ventilatora :

- pred zapnutim pristroja skontrolujte, ¢i el. zasuvka ma pozadované el. Napatie

- Pristroj umiestnite na rovny stabilny a suchy povrch Uistite sa, Ze ventilator bezpe¢ne stoji a sa nemoze
naklonit' ani prevrhnut’.

- Zkontrolujte, zda je ventilator vypnuty.

- Zapojte el. kabel do el. siete. Ventilator je pripraveny na prevadzku.

- stla¢enim ovladacich tlacidiel ( 16 ) moZete menit' Urovne rychlosti ventilatora

0 — vypnutie

1 - nizSie otacky
2 - stredné otacky
3 - vysoké otacky

- akzapinate, alebo vypinate ota¢anie pouzivajte spina¢ na ota¢anie ( 9 ) v polohe , ON, alebo , OFF ,

Upozornenie : Ventilator musi byt vzdy vypnuty ak chceme menit’ nataéanie
- vySku ventilatora nastavujte opatrne pomocou ovladaca vysky stojanu ( 12 ) smerom hore alebo dole

o Pre Uplné vypnutie ventilator dajte prepina¢ do polohy “ 0 “ a odpojte ho z el. siete.
o Vzdy ked sa ventilator nepouziva, musi byt odpojeny z el. siete

Cistenie:

- spotrebi¢ pravidelne Cistite

- pred Cistenim ventilator vypnite a odstavte od pridu. Nikdy nedistite ventilator, ked je zapnuty a pod
pradom.

- nenamacajte ventilator, ani je ¢asti do vody ani do Ziadnej inej tekutiny

- zabrafite vniknutiu vody, alebo inej tekutiny do motora inak hrozi nebezpecenstvo

- Cistite a opraSujte ventilator a jeho ¢asti len suchou handrou

- chrarite ventilator a jeho ¢asti pred prachom a $pinou

- nepouZivajte na Cistenie agresivne Cistiace prostriedky, v opa¢nom pripade hrozi poskodenie povrchovej
Upravy

- akdlhodobo nepouzivate pristroj, chrante ho pred $pinou a prachom
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Skladovanie :

Prosim, odoZte ventilator po sezéne do originalnej krabice. Vy¢istite ho a skladujte aj s krabicou na suchom a
teplom mieste.

Technické parametre :
Model El.napatie Prikon Stupei ochrany Hluénost'
STV 406 220-240V ~ 50Hz 50W Il 52.9 dB(A)
Certifikgcia:

Certifikacné znacky CE deklarujl, Ze vyrobok je v stlade so smernicami EU o "Elektromagnetickej kompatibilite" (Smernica
2004/108/EC), “ Nizkej spotrebe “ (Smernica 2006/95/EC), a Smernica “RoHS” (2011/65/EU)..

Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobok nepatri do domaceho odpadu. Je nutné

odviezt’ ho do zberného miesta pre recyklaciu elektrického a elektronického zariadenia. Zaistenim

spravnej likvidacie tohoto vyrobku pomozete zabranit’ negativnym dosledkom na Zivotné prostredie a

[udské zdravie, ktoré by inak bolo sposobené nevhodnou likvidaciou tohoto vyrobku. PodrobnejSie
i informacie o recyklacii tohoto vyrobku zistite u prislusného miestneho Uradu, sluzby pre likvidaciu

domového odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok zakupili. Tento symbol je platny len v Eurdpskej
anii.

ZARUKA

V pripade problémov s ventilatorom si pozrite inStrukcie o zaruénych podmienkach.

Zaruéna doba je 2 roky. Pocas tejto doby budu vadné ¢asti opravené alebo vymenené zdarma ak to zapricinili
vyrobné vady. V takomto pripade to konzultujte so svojim predajcom.

Prosime Vas, aby ste sami neotvarali a neopravovali vyrobok, pretoZe pridete o zaruku a mozete tymto konanim
sposobit’ Skody na zdravi i majetku.

Prava na technické zmeny su vyhradené.
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A késziilék lizembehelyezése el6tt a megfelel6 és biztonsagos hasznalat érdekében, kérjiik figyelmesen
olvassa el a hasznalati Gtmutatoét.

A biztonsagos miikodtetés szabalyai:

A készlléket az elbirasok szerint kell hasznalni. Barmilyen mas célra térténé felhasznalas, nem
engedélyezett. A nem megfelelé hasznalatbdl illetve a biztonsagi eléirasok be nem tartasabél
eredd barminem( személyi vagy anyagi kar esetén a gyarto illetve a forgalmazé nem vallal
felelésséget.

« A készilék Uzembehelyezése el6tt gy6zGdjon meg arrdl, hogy az
elektromos halozati fesziiltség megfelel a készllék adatlapjan feltiintetett
érteknek. Csak az adatlapon feltiintetett értéknek megfeleld halozathoz
csatlakoztassa a kész(iléket.

. Ne hasznélja a ventilatort abban az esetben, ha seriilt a halozati kabel, a
csatlakozodugasz vagy a keszilék kilso haza illetve a késziilék leesett
vagy egyéb modon megsérilt.

. Akészilléket 8 évesnél idosebb gyermekek, csokkent fizikai, érzékelési
vagy mentalis képességil személyek illetve olyan személyek akik nem
ismerik a hasznalatat, mikodéseét csak felligyelet mellett hasznalhatjak
illetve abban az esetben ha elGtte Utmutatast kaptak a késziilék
biztonsagos hasznalatat illetoen, valamint ha megeértették a kész(ilek
hasznalatabol eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a
kész(ilékkel.

Gyermekek nem tisztithatjak és nem végezhetnek rajta karbantartasi
munkalatokat, kivéve ha 8 évesnél id6sebbek és van aki felligyeljen
réjuk.

. Akésziileket és annak vezetéket Uigy helyezze el, hogy 8 évesnél
fiatalabb gyermekek ne érhessék el.

. A véddracsok levétele eldtt gy6zodjon meg rola, hogy a készulék
ki van kapcsolva illetve ki van hizva a villasdugobdl.

. Figyelien r4, hogy a kébel ne érintkezzen az asztal sarkéval vagy
barmilyen éles targgyal, ne érjen meleg feliilethez és ne csipddjon be
sehova. A kébelt ne helyezze és ne tekerje a késziilékre illetve koreé.
Mukodés kozben a vezeték nem érintkezhet a ventilatorral.

. A keészilléket csak teljesen ép és sértetlen vezetékkel hasznalja, ellenkezd
esetben Tllmelegedes és tlizveszély léphet fell

. Hasznélat utan mindig hlzza ki a hélozati csatlakozot az aljzatbél. Ne a
vezetéknél fogva huzza ki az aljzatbol.

. Az aljzatnak mindig hozzéaférhetonek kell lennie, hogy a halozati
csatlakozot adott esetben minél gyorsabban kihizhassa.
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. Amennyiben a halozati kabel sérilt, azt a gyamnak iletve a
markaszerviznek vagy szakképzett szemeélynek kell kicserélnie, elkeriive
ezéltal barmiféle veszelyt. A nem megfeleloen elvégzett javitas veszélynek
teszi ki a felhasznaldt.

A ventilator tisztitasakor, karbantartasakor, barminemi &tallitasakor, vagy
mikor nem hasznalja illetve mikor egyik helyrél athelyezi a masikra a
készléket, mindig huzza ki a halozati csatlakozot az aljzatbol.

. Hasznalat kdzben ne hagyja feliigyelet nélkiil a késziiléket, ha elhagyja
a helyiséget kapcsolja ki.

« Ne hasznalja a késziléket felligyelet nélkil gyermekek, kiszolgaltatott
személyek vagy haziallatok kozelében.

. A késziiléket ne fedje le.

Aktiv részeket soha ne érintse meg! Eletveszélyes!

Nedves kézzel, labbal ne nyuljon a késziilékhez! Eletveszélyes!

. A mikodtetéshez sima és stabil feliletre helyezze a ventilatort, hogy
elkerllie annak elddlését. A keésziléket ne hasznélia nem egyenes
felileten. Mindig széraz feliileten hasznalja!

. A késziiléket ne szerelje fel falra vagy mennyezetre. Ne helyezze a
készléket figgbny vagy névények mellé vagy kdzelébe.

A készUlék koril hagyjon legalabb 50cm szabad teriiletet.

. Akésziiléket ne hasznélja a szabadban.

. Soha ne helyezze a ventilatort vagy annak barmely részét nyilt lang, f6z6-
vagy fltoberendezés, vagy barmilyen hot leado készilék kozelébe. A
késziileket tartsa tavol a gyulékony anyagoktol.

. Akésziiléket ne hasznélja robbanasveszélyes pl. benzingdzt, higitot
tartalmazo helyeken. Tlzveszély!

A késziiléket csak megfelel6en rogzitett véddraccsal egyiitt hasznaljal
Balesetveszély! Mikddés kdzben a védbracsnak zart, rdgzitett
allapotban kell lennie.

- A ventilator mikodtetése kdzben ne nydljon a véddracsba, illetve ceruzat
vagy barmilyen mas targyat se dugjon bele. Ugyelien ra, hogy a
védoracson beliil ne kertilion semmilyen idegen targy. Balesetveszély!

Ne hasznélja a készilléket fiirddszobaban, zuhanyzéban, uszodaban vagy
egyéb olyan helyen ahol fennall a veszély, hogy viz vagy barmilyen més
folyadék fréccsen a készillékre, vagy a készillék beleesik a folyadékba.
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. Aramités elkeriilése érdekében soha ne helyezze vizbe, vagy egyéb
folyadékba, vagy azok kozelébe a késziléket, a vezetéket, vagy a
csatlakozo dugot.

. Atermék KIZAROLAGOSAN otthoni hasznalatra késziilt

« Akészléket ipari jellegli felhasznélasra ne hasznalja.

. Kerillie a hosszabbito kabellel, kilsé idozitbvel, vagy béarmilyen olyan
eszkdzzel torténd hasznalatot, amely automatikusan ki- és bekapcsolja a
kesziléket, mivel az tulmelegedest és tiizet okozhat.

. Ne hasznalja a készlileket sebesseg szabalyzoval, csokkentve ezaltal a
tiimelegedés, tiiz és aramiteés veszelyét.

« Ne hasznélia a készilléket ablak kozelében mivel a racsoppend esd
aramiitést okozhat. Eletveszaly! Valamint a fiiggényt a ventilator magara
szivhatja, ezéltal elakad, tilmelegedést, tizet illetve aramiitést okozhat.

« Alvas kdzben ne hasznélja a készliléket.

. Ne helyezze a késziileket, olyan helyre ahol kbzvetlen napfénynek vagy
pornak van kitéve.

« Ne helyezze a készilléket, olyan helyre ahol razkodhat, razhat vagy nem
szellézik.

. Akesziileket dssze- és szétszerelése eldtt, aramtalanitani kell. Csak a
késziilek teljes és megfeleld dsszeszerelése utan csatlakoztassa a
ventilatort az elektromos halézathoz.

. A vezetéket ne helyezze a szbnyeg ala, illetve ne logassa a szonyeget a
vezetek folé. A vezetéket Ugy helyezze el, hogy senki ne essen el benne,
vagyis ne boruljon fel és ne sértiljon meg a készilék.

. A csomagoloanyagot (nylon zacsko, papirdoboz, stb.) tartsa tévol a
gyermekektdl.

. Ne érjen hozza semmilyen testrészével vagy a hajaval, a mozgo részekhez
és a forgd ventilator lapatokhoz. Balesetveszély.

. Kérjik figyelien ra, hogy gyermekek és allatok ne jatsszanak a késziilek
kdzelében. A készillek nem jaték.

. Ne helyezze a készilléket esdbe, nyirkos vagy magas paratartalmu
helyiségbe. A késziilékre soha ne permetezzen folyadékot.

. Nem megfeleld izembe helyezés illetve hasznalat esetén tiiz keletkezhet,
aramuités és sertilés veszélye allhat fenn, emiatt minden feleldsség a
felhasznalt terheli!

. Akesziiléket ne helyezze kozvetlen(l a fali csatlakozo aljzat kozelébe.

Ez a hasznalati utasitas a készulék tartozéka, ezért ezt biztos helyen meg kell érizni. Amennyiben a készulék Uj
tulajdonoshoz kertl, ezt a hasznélati utasitast a rendelkezésére kell bocsatani.
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Csomagolas:

A készulék kicsomagolasa utan ellenérizze, hogy a készilék nem sértlt €s minden része megvan. Amennyiben
sérult vagy hianyos kérjuk lépjen kapcsolatba a viszonteladéval.

Az eredeti dobozt ne dobja kil A készulék tarolasara, valamint az esetleges késébbi szallitashoz hasznalhatja majd
és ezaltal megévhatja készulékét a sértlésektdl.

A csomagol6 anyagokat megfeleléen taroljal A mlianyag zacskokat tartsa gyermekektd| tavol!

Osszeszerelés:

Figyelem! A késziilék 6sszeszerelése el6tt kapcsolja ki a ventilatort és a halozati
csatlakozot huzza ki az aljzatbol.

NO AR WN -

Forgatas iranya
Magassagallité menetes idom
Alsé takarédisz

Fémcsé belsd csével

4 csavar

Talprész

Kupak

A talpakat (6) helyezze egymasra keresztbe és rakjara a

fémcsoévet majd rogzitse azt a mellékelt 4 db csavarral a
talprészhez.

Lazitsa meg és vegye le a magassagallitd menetes idomot (2) és
hizza ra a fémcsére (4) az also6 takarodiszt (3).

Hagyja, hogy az also takarédisz (3) lecslisszon egészen a talprészre.
Ha a kupakok nincsenek a talpakon, kérjuk helyezzék fel a végeikre.
A fémcsdbdl hiizza ki a bels6 csévet (4) a végéig, majd csusztassa végig a belsd csévon a magassagallitd
menetes idomot (2) egészen a fémcsdig és erdsitse ra.

Figyelem: A magassagallitd menetes idomot teljesen meg kell szoritani, miel6tt
megkezdené a motorrész felhelyezését.

Osszeszerelése a kapcsolétarté résznek, a motornak és a védéracsoknak:

O WO~ WN -

-

1"
12
13
14
15
16

TAKARORESZ l |
ELSO VEDORACS . -
LAPATROGZITO HOLLANDER ATE
VENTILATORLAPAT i e -
RACSROGZITO ANYA }« {
i

HATSO VEDORACS

MOTORTENGELY/ MOTOR ELEJE

MOTORHAZ ) 1

FORGAS BE/KI KAPCSOLO ] i
MOTOR ALLVANY ROGZITO CSAVAR - W
DOLESI SZOG ALLITAS| LEHETOSEGGEL ==
KAPCSOLOTARTO RESZ i d
MAGASSAGALLITO MENETES IDOM J
FEMCSO BELSO CSOVEL F il
ALSO TAKARODISZ

TALPRESZ )
FOKOZATKAPCSOLO H

(illusztracio)
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o Csavarozza le a régzitdcsavarokat a kapcsolotartd részrél (11) és helyezze a motor és kapcsolétartd
részt (11) a felsé (belsé) csére (13).

o Ardgzité anyacsavart a belsé csé (13) felsd végére rogzitse. Bizonyosodjon meg arrél, hogy a
kapcsolotart rész teljesen ra lett hizva a felsé (belsé) csére és megfeleléen rogzitve lett a mellékelt
csavarokkal.

o Az 6ra jarasaval megegyezé iranyba csavarozza le a lapatrogzité hollandert (3) a motortengelyrél (7).

o Az 6rajarasaval ellentétes iranyba csavarozza le a racsrogzité anyat (5).

o Helyezze a hatsé védéracsot (6) a motortengelyre (7) és gyéz8djén meg arrél, hogy az ékek a
motorhaznal megfeleléen illeszkednek a védéracs lyukaiba.

o Az 6rajarasaval megegyezd iranyba csavarozza fel a hats6 védéracsot a racsrégzité anyaval (5) majd
hlzza meg erésen.

o Helyezze fel a ventilatorlapatot (4) a motortengelyre (7).

o Az érajarasaval ellentétes irdnyba csavarozza fel a ventilatorlapatot (4) a lapatrégzité hollanderrel (3).

e Aracson |évé csavart csavarozza le. Helyezze az els6 védéracsot (2) a hats6 védéracshoz (6) Ugy, hogy a
lyukak illeszkedjenek és atmenjen rajtuk a lecsavart csavar. A kapcsok segitségével rogzitse a
védéracsokat és utana szoritsa meg a csavart.

Figyeljen ra, hogy minden alkatrész megfeleléen legyen rdgzitve!

Miikodés:
A késziiléket csak akkor csatlakoztassa az elektromos halézathoz, ha megfelel6en és stabilan
Osszeszerelte.

o A készulék uzembehelyezése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy az elektromos halézati fesziltség megfelel a
készulék adatlapjan feltintetett értéknek.

o Aventilatort stabil, egyenletes, szaraz feluletre allitsa.

o Ellenérizze, hogy a készulék kikapcsolt allapotban van.

o Csatlakoztassa a készuléket az elektromos haldzathoz. A készulék készen all a bekapcsolasra.

o A fokozatkapcsold gomb (16) megnyomasaval kivalaszthatja a megfeleld sebességfokozatot.

Modell: STV 406:
0= kikapcsolt allapot
1= alacsony fokozat
2= kozepes fokozat
3= magas fokozat

Oszcillalé mozgas
o A forgasszabalyzé gomb (9) benyomasaval és felhizasaval indithatja el és allithatja le a forgast.

Beallitasok
Figyelem: a késziiléket mindig kapcsolja ki és aramtalanitsa, miel6tt barmit atallit rajta!

o A levegd fel-le iranyuld kiaramlasanak a beallitasahoz egyszerlien lazitsa meg a délési szoget szabalyozé
csavart, allitsa be a kivant délésszéget majd huzza meg a csavart.

o AkészUlék magassaga valtoztathatd a magassagallité menetes idom (12) meglazitasaval majd a ventilator
dvatos fel illetve lefelé mozgatasaval. A kivant magassag beallitasa utan, kérjuk erésen szoritsa meg a
menetes idomot.

Ventilator kikapcsolasa

A készulék csak akkor miikadik, ha be van dugva a konnektorba.

o Akészulék a,0" gomb megnyomasaval kapcsolhaté ki. A teljes kikapcsolashoz huizza ki a villasdugét a
konnektorbdl.
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¢ Amennyiben nem hasznalja a készuléket, minden esetben huzza ki a hélozati csatlakozét az aljzatbdl.

Tisztitas:

A készuléket rendszeres idékézonkeént tisztitani kell.

Tisztitas elott az elektromos csatlakoz6t tavolitsa el a dugaszol6 aljzatbél. Soha ne tisztitson olyan elektromos
készuléket, amely nincsen kihtzva az elektromos halézatbol!

Soha ne helyezze vizbe vagy egyéb folyadékba a készuléket vagy annak barmelyik részét!

Vigyazzon, hogy tisztitas kézben a motorba ne kertljon viz vagy barmilyen folyadék! Eletveszélyes!

A motorhaz hatuljan a ventilator csatlakozasokat tartsa tisztan a portdl és pihéktol.

Ne hasznaljon maré hatasu vagy por allagu tisztitd szert, mivel azok rongalhatjak a feluletet.

Mikor nem hasznalja a készuléket, ugy tarolja, hogy ne legyen poros.

Szétszereléshez kovesse az 6sszeszerelési Utmutatét, forditott sorrendben!

Tarolas:
Amennyiben nem hasznélja hosszabb ideig a készuléket, olyan helyen tarolja, ahol nem érheti por vagy egyéb
piszok. Hiivos, szaraz helyen tarolja, lehetéleg a sajat dobozaban.

Megjegyzés:

A termék kizarolag otthoni, haztartasi hasznalatra készult. Nem hasznalhat¢ ipari célokra. Az elektromos részek
javitasat szakemberrel végeztesse! A nem megfeleld hasznalatbél eredd karokért sem a forgalmazét, sem pedig a
gyartot felelésség nem terheli, valamint a rendeltetésellenes hasznalat a garancia megvonasat eredményezheti.

Technikai adatok:
Modell Fesziiltség- frekvencia Teljesitmény Védelmi osztaly Zajszint
STV 406 220-240V ~ 50Hz 50W Il 52.9 dB(A)
CE-jelzés:

A CE jel azt mutatja, hogy a készUlék megfelel az “Elektromégneses Kompatibilitds”-ra (2004/108/EC)," Alacsony
feszlltség’-re (2006/95/EC) vonatkozé 6sszes direktivanak és az “RoHS” (2011/65/EU).

A készuléken talalhato jelzés megfelel az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616

2002/96/EK europai iranyelvben (WEEE) foglalt eléirasoknak. A hulladékka valt termék szabalyszer(

elhelyezésével On segit elkeriiini a kémyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos azon esetleges

negativ kévetkezményeket, amelyeket a termék nem megfelelé hulladékkezelése egyébként okozhatna. A
I tcrméken vagy a termékhez mellékelt dokumentumokon feltiintetett jelzés arra utal, hogy ez a termék nem
kezelhet6 haztartasi hulladékként. Ehelyett a terméket a vasarlas helyén vagy mas olyan visszagy(jtést végzé helyen
kell leadni ahonnan azt majd a villamos és elektronikus berendezések Ujrahasznositasat végzo telephelyek
valamelyikére szallitjak. Kiselejtezéskor a hulladékeltavolitasra vonatkozé helyi kdrnyezetvédelmi eldirasok szerint kell
eljarni. A termék kezelésével, hasznositasaval és Ujrahasznositasaval kapcsolatos bévebb tajékoztatasért forduljon a
lakéhelye szerinti polgarmesteri hivatalhoz, a haztartasi hulladékok kezelését végzé tarsasaghoz vagy ahhoz a bolthoz,
ahol a terméket vasarolta.

Jotallas

A jotallas ideje alatt a meghibasodott alkatrészeket dijmentesen kicseréljuk, amennyiben a meghibasodas gyartasi
hibabdl ered. Ebben az esetben kérjuk, 1épjen kapcsolatba a kiskereskeddvel, ahol a készuléket vasarolta. Kérjuk,
ne prébalja meg a készuléket felnyitni, és egyedul megjavitani, mivel ez anyagi kart és személyi sértlést is okozhat
s a garancia megvonasat vonja maga utan. A szallitasbél, tulterhelésbdl, természetes katasztrofatol, a hasznalati
Utmutatdban leirtak be nem tartasa miatt illetve a nem megfeleld kezelés miatt keletkezé barminemd kar, nem
tartozik a szavatossag hataskorébe. A technikai paraméterek valtoztatasanak jogat fenntartjuk.
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HElLEr

JOTALLASI JEGY

VAllalkoZASs NEVE €S CIME: ............ooiiiiiiii i
TOIMEK MEQGNEVEZESE: ...t
Termék tipusa:.................ocoooooo
Termék gyartasi szama (amennyiben van):

Gyarto neve és cime: HELLER Elektro-Hausgerate GmbH Muhlberger Str. 34 04895 Falkenberg/Elster

Németorszag
Forgalmazo neve és cime: Infotek Kft. 2314 Halasztelek, II. Rakoczi Ferenc Ut 104.

VAasarlas idOpontja: ...
A termék fogyaszté részére valé atadédsanak* vagy (amennyiben azt a vallalkozas, illetve annak megbizottja

Vallalkozas alairasa, bélyegzéje

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!
A jotallasi igény bejelentésének idépontja: ...
Kijavitasra atvétel idépontja:......................
Hiba OKa: ...
Kijavitas mod
A termék fogyaszto részére valé visszaadasanak idépontja:.........

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO Ki!
A jotallasi igény bejelentésének id6pontja: ...

Hibaoka:..........
Kijavitas médja
A termék fogyaszté részére vald visszaadasanak idépontja: ...

KIJAVITAS ESETEN TOLTENDO KI!
A jotallasi igény bejelentésének idépontja: ...
Kijavitasra atvétel idépontja:.........................
Hiba oka:........
Kijavitas méd

KICSERELES ESETEN TOLTENDO Kit
Kicserélés tortént, amelynek idépontja: ...

KICSERELES ESETEN TOLTENDG Kl
Kicserélés tortént, amelynek idépontja: ...

TAJEKOZTATO A JOTALLASI JOGOKROL
A jotallas id6tartama egy év. A jotallasi hataridd a fogyasztasi cikk fogyasztd részére térténd atadasa, vagy ha az
Uzembe helyezést a vallalkozas vagy annak megbizottja végzi, az Uzembe helyezés napjaval kezdédik. A jotallasi
kotelezettség teljesitése azt a vallalkozast terheli, amelyet a fogyasztoval kotétt szerz6dés a szerzédés targyat
képez szolgaltatas nyujtasara koételez.
Nem tartozik jotallas ala a hiba, ha annak oka a termék fogyasztd részére vald atadasat kovetden Iépett fel, igy
példaul, ha a hibat
- szakszer(tlen Gzembe helyezés (kivéve, ha az Uzembe helyezést a vallalkozas, vagy annak megbizottja
végezte el, illetve ha a szakszer(tlen Uzembe helyezés a hasznalati-kezelési Utmutaté hibajara vezethetd
vissza)
- rendeltetésellenes hasznalat, a hasznalati-kezelési utmutatoban foglaltak figyelmen kivul hagyasa,
- helytelen tarolas, helytelen kezelés, rongalas,
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- elemikar, természeti csapas
okozta.

Jotallas keretébe tartozo hiba esetén a fogyaszto

- elsésorban — valasztasa szerint — kijavitast vagy kicserélést kovetelhet, kivéve, ha a vélasztott jotallasi
igény teljesitése lehetetlen, vagy ha az a vallalkozasnak a masik jotallasi igény teljesitésével ésszehasonlitva
aranytalan tébbletkoltséget eredményezne, figyelembe véve a szolgaltatas hibatlan allapotban képviselt értékét, a
szerzédésszegés sulyat és a jotallasi igény teljesitésével a fogyasztonak okozott érdeksérelmet.

- ha a vallalkozas a kijavitast vagy a kicserélést nem vallalta, e kételezettségének megfeleld hataridén belul,
a fogyasztd érdekeit kimélve nem tud eleget tenni, vagy ha a fogyaszténak a kijavitashoz vagy a kicseréléshez
fliz6d6 érdeke megsziint, a fogyasztod — valasztasa szerint — a vételar aranyos leszallitasat igényelheti, a hibat a
vallalkozas kéltségére maga kijavithatja vagy massal kijavittathatja, vagy elallhat a szerzédéstél. Jelentéktelen hiba
miatt elallasnak nincs helye.

A fogyaszté a valasztott jogardl masikra térhet at. Az attéréssel okozott koltséget koteles a vallalkozasnak
megfizetni, kivéve, ha az attérésre a vallalkozas adott okot, vagy az attérés egyébként indokolt volt.

Ha a fogyaszt6 a termék meghibasodasa miatt a vasarlastél (izembe helyezéstél) szamitott harom munkanapon
belll érvényesit csereigényt, a vallalkozas nem hivatkozhat aranytalan tébbletkéltségre, hanem koteles a terméket
kicserélni, feltéve, hogy a meghibasodas a rendeltetésszer(i hasznalatot akadalyozza.

A kijavitast vagy kicserélést — a termék tulajdonsagaira és a fogyaszté altal elvarhat6 rendeltetésére figyelemmel —
megfelelé hatariddn belll, a fogyaszté érdekeit kimélve kell elvégezni. A vallalkozasnak torekednie kell arra, hogy a
kijavitast vagy kicserélést legfeljebb tizenét napon belil elvégezze.
A kijavitas soran a termékbe csak Uj alkatrész kertlhet beépitésre.

Nem szamit bele a jotallasi idébe a kijavitasi idének az a része, amely alatt a fogyasztoé a terméket nem tudja
rendeltetésszerlien hasznaini. A jotallasi idd a terméknek vagy a termék részének kicserélése (kijavitasa) esetén a
kicserélt (kijavitott) termékre (termékrészre), valamint a kijavitas kévetkezményeként jelentkez6 hiba tekintetében
Ujbol kezdédik.

A jotallasi kotelezettség teljesitésével kapcsolatos kéltségek a vallalkozast terhelik.

A rogzitett bekotésu, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy témegkézlekedési eszkozén kézi csomagként nem
szallithato terméket — a jarmUvek kivételével — az tzemeltetés helyén kell megjavitani. Ha a javitas az Uzemeltetés
helyén nem végezheté el, a le- és felszerelésrél, valamint az el- és visszaszallitdsrol a vallalkozas vagy a
javitészolgalat gondoskodik.

A jotallas nem érinti a fogyasztd jogszabalybdl eredd — igy kulénésen kellék- és termékszavatossagi, illetve
kartéritési — jogainak érvényesitését.
Fogyasztoi jogvita esetén a fogyaszté a megyei (févarosi) kereskedelmi és iparkamarak mellett mikodé békéltetd
testulet eljarasat is kezdeményezheti.
A jotallasi igény a jotallasi jeggyel érvényesithetd. Jotallasi jegy fogyasztd rendelkezésére bocsatasanak
elmaradasa esetén a szerzédés megkétését bizonyitottnak kell tekinteni, ha az ellenérték megfizetését igazold
bizonylatot - az altalanos forgalmi adérél szél6 térvény alapjan kibocsatott szamlat vagy nyugtat - a fogyaszté
bemutatja és ezen a bizonylaton a készulék egyértelmiien beazonosithaté. Ebben az esetben a jétallasbol eredd
jogok az ellenérték megfizetését igazold bizonylattal érvényesithetéek.
A fogyaszto jotallasi igényét a vallalkozasnal érvényesitheti.
Fogyaszt6 a kovetkezd javitdszolgalatnal (szerviznél) kézvetlenll is érvényesitheti kijavitasi igényét:

Infotek Kft.

2314 Halasztelek, Il. Rakdczi Ferenc Gt 104. tel.:+36 24 521 280, fax: +36 24 521 282, email:
szerviz@infotek.hu

A vallalkozas a minéségi kifogas bejelentésekor a fogyasztod és vallalkozas kézotti szerzddés keretében eladott
dolgokra vonatkozd szavatossagi és jotallasi igények intézésének eljarasi szabalyairol sz6l6 19/2014. (IV. 29.)
NGM rendelet (a tovabbiakban: NGM rendelet) 4. §-a szerint koteles — az ott meghatarozott tartalommal —
jegyzékonyvet felvenni és annak masolatat haladéktalanul és igazolhatdé moédon a fogyaszté rendelkezésére
bocsatani. A vallalkozas, illetve a javitészolgalat (szerviz) a termék javitasra valé atvételekor az NGM rendelet 6. §-
a szerinti elismervény atadasara koteles.
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Romana

Stimati clienti,
va multumim cé ati ales produsul nostru. Pentru siguranta si pentru o utilizare corespunzatoare, cititi cu atentie
informatiile urmatoare nainte de a utiliza pentru prima data aparatul.

Masuri de siguranta

Aparatul trebuie sa fie utilizat doar in modul descris in instructiunile de utilizare.
Utilizarea in alte scopuri este interzisa! Producatorul nu este responsabil de eventualele
avarii care apar in urma unei utilizari incorecte sau nerespectarii masurilor de siguranta !

. Inainte de a conecta aparatul, verificatj dacé voltajul indicat pe placuta cu
date tehnice corespunde cu cel al sursei alimentare! Conectati aparatul
doar la o priza AC, asa cum este specificat pe placuta cu date tehnice!

. Nu utilizati ventilatorul in cazul in care stecherul, cablul sau carcasa sunt
deteriorate, dupa o defectiune sau orice tip de avarie.

Protejati cablul de alimentare de caldura. Protejati neconditionat cordonul
electric de muchiile ascutjte, presiune precum si de orice influente, actjuni
termice si nicioadata nu-l infagurati deasupra sau in jurul aparatului.

. Aparatul poate fi conectat la o priza monofazata cu tensiunea retelei
indicata pe placa de constructie numai cu cordonul de alimentare i
stecherul de alimentare deja montat.

. Acest aparat poate folosit de copii in varsta de peste 8 ani si de persoane
cu abilitati fizice, senzoriale si mentale reduse sau de persoane lipsite de
experientd si/sau de cunostinte daca aceste persoane sunt supravegheate
sau au fost instruite in ceea ce priveste folosirea in conditii de securitate a
aparatului si au inteles pericolele rezultand din aceasta folosire. Copiilor
nu le este permis sa se joace cu aparatul. Copiilor nu le este permisa
efectuarea curatarii sau a intrefinerii de catre utilizator, cu exceptia
cazului in care sunt in varsta de 8 ani sau mai mult si sunt supravegheati.

. Copiii mai mici de 8 ani se vor tine la distanta de aparat si de cordonul de
racord.

. Trebuie garantat ca ventilatorul este decuplat de la alimentarea cu
curent inainte de indepartarea dispozitivului de protectie.

. Scoateti intotdeauna stecherul cablului de alimentare din priza dupa
fiecare utilizare.

Pentru a scoate aparatul din priza, trageti intotdeauna de stecher; nu
trageti de cablu.

. Priza trebuie sa fie accesibila in orice moment, pentru a permite scoaterea
stecherului din priza cat mai repede cu putinta.
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Inainte de fiecare utilizare, verificati aparatul si cablul dacé prezinta
deteriorari. In cazul in care cablul sau aparatul este deteriorat, este
interzisa punerea in functiune a aerotermei. Pericol de ranire!

In cazul in care cablul este deteriorat, acesta trebuie s fie inlocuit de catre
producator sau de serviciul sau de asistenta tehnica, sau in orice caz de
catre 0 persoana cu calificare similard, astfel incat sa se previna orice fel
de riscuri. Prin reparatii necorespunzatoare pot rezulta situatji deosebit de
periculoase pentru utilizator!

Scoatetj stecherul cablului de alimentare din priza atunci cand deplasati
aparatul, cand nu este utilizat sau atunci cand il curatati.

Daca doriti sa mutatj aparatul in alt loc, opriti aparatul si scoateti stecarul
din priza (pentru scoaterea stecarului, nu trageti de cablu).

Daca migcati sau doriti s& mutatj aparatul pe un alt loc, trebuie sa
deconectati aparatul si sa scoateti stecherul de alimentare din priza.

Nu lasati aparatul nesupravegheat si nu pérasiti casa sau apartamentul,
daca aparatul functioneaza.

Nu asati aparatul nesupravegheat in apropiere de copii, a persoanelor
vulnerabile sau animale de companie.

Nu acoperiti aparatul deoarece se poate produce un incendiu.

Nu atingeti partile prin care trece curentul electric. Pericol de
electrocutare!

Nu atingeti niciodata aparatul cu méinile ude! Pericol de moarte!

Atunci cand este utilizat, asezatj ventilatorul pe o suprafata plata, stabila,
pentru a evita rasturnarea acestuia. Utilizatj-l intotdeauna pe o suprafata
dreaptd si uscata.

Nu punej ventilatorul in functiune daca este amplasat pe suprafete
instabile. Pentru a preveni orice pericol, asezatj ventilatorul pe o suprafata
plana.

Niciodata nu se atira sau monteaza aparatul pe perete sau tavan. Nu
asezatj aparatul linga perdele sau plante sau in nemijlocita apropiere de
acestea.

Respectati o distanta de siguranta de minimum 50 cm dintre aparat si alte
obiecte.

Nu il utilizatj in aer liber.

Nu se permite de a folosi aparatul in spatii umede, sau in apropierea baii,
dusului, chiuvetei, piscinei sau alte locuri unde ar fi posibila contactul cu
aburi sau lichide.
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Nu agezati ventilatorul sau alte parti componente in apropierea unui foc
deschis, a unor aparate pentru prepararea alimentelor sau de incélzire.
Nu se permite de a pune in miscare aparatul in apropierea unui aparat de
incélzire, calorifer, soba sau alte obiecte care produc caldura sau linga un
foc deschis. Asezati-l departe de obiectele inflamabile!

Nu utilizati aparatul intr-un mediu inflamabil (de exemplu in apropierea
gazelor combustibile sau a spray-urilor). Existé pericol de incendiul!
Niciodata nu se pune in functiune aparatul fara a fi strins montate
grilajele de protectie! Pericol de trauma! Grilajul de protectie trebuie
sa fie inchise strins in timpul funcionarii.

Nu introduceti degetele, pixuri sau alte obiecte prin grilajul ventilatorului in
timp ce acesta functioneaza. Avetj grija sé nu patrunda obiecte straine prin
grilajul ventilatorului. Evitati contactul cu partile mobile ale acestuia.

Nu bagati niciodata degetele sau alte obiecte, cum ar fi creioane sau
obiecte asemanatoare in tamburul aparatului sau deschiderile carcasei
ventilatorului cind acesta este deconectat sau este pus in funciune. Avej
grija ca sa nu ajunga nici un obiect in interiorul tamburului obiectului!

Fiti atenti ca in timpul functionarii ventilatorului s& nu atingeti cu o parte a
corpului sau par elicele ventilatorului rotitor, pentru a evita traumele sau
daunele.

Nu expunetj aparatul la ploaie, umezeala sau alte lichide. Nu stropiti
ventilatorul cu lichide!

Acest aparat nu trebuie s fie utilizat in baie, la dus, piscina sau in
apropierea apei.

Aparatul este destinat pentru uz casnic si nu poate fi utilizat in scop
industrial.

Pentru a va proteja impotriva electrocutdrii, nu introducetj aparatul,
stecherul sau cablul de alimentare in apa. Exista pericol de electrocutare!
Nu utilizatj ventilatorul cu un prelungitor sau cu timer intercalat.

Nu folositi aparatul fara reglatorul vitezei pe trepte, deoarece aceasta
poate duce la o supraincalzire, si ardere sau electrocutare.

Nu utilizati ventilatorul in dreptul ferestrei. Ploaia poate fi periculoasa!
Exista pericolul de electrocutare!

Nu folositj ventilatorul in timp ce dormitj.

Asiguratj-va ca aparatul nu este expus razelor solare directe.

Nu se permite a folosi aparatul intr-un mediu cu mult praf.
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Nu se permite de a monta aparatul in locul unde este expus la vibratji
mecanice sau este o deficienta a circulatiei aerului, cum ar fi de exemplu
un raft, polita de carti, dulap etc.

Nu se conecteaza ventilatorul la refeaua de curent in timpul
asamblarii sau dezasamblarii. Stecherul de alimentare poat fi introdus
in priza abia atunci cind s-a executat montarea complet si corect.
Evitatj utilizarea unui prelungitor. Asezati cablul de alimentare la distanta
de zonele cu trafic pentru a nu fi calcat in picioare.

Pentru siguranta copiilor dumneavoastra, nu lasatj la indemana piese de
ambalaj (punga din plastic, carton, polistiren, efc.).

Aceste instructiuni de utilizare trebuie sa fie pastrate pentru referinte ulterioare. Atunci cand acest
aparat este predat unui alt utilizator, instructiunile trebuie sa fie predate impreuna cu aparatul.

Ambalajul:

Dupa ce ati desfacut ambalajul, verificati dacd aparatul prezinta avarii iar contintul este complet. in
cazul unor avarii produse in timpul transportului, contactati dealer-ul dumneavoastra!

Nu aruncati cutia originala! Aceasta poate fi utilizatd pentru depozitare in timpul transportului, pentru
a evita avarierea aparatului.

Reciclcati materialele ambalajului. Nu lasati pungile la indeméana copiilor!

Asamblare:

Asamblarea coloanei de sustinere:

Atentie! In momentul in care se realizeazi operatiunea de asamblare, ventilatorul trebuie
sa fie oprit si sa nu fie conectat la sursa de alimentare cu energie electrica.

~NO OB WN =

Directia de rotatie

Inel pentru reglare pe inaltime

Ornament de baza

Tija de metal care include o tija in interior
4 suruburi

Picior de sustinere

Capacele

o Asezati barele care formeaza piciorul de sustinere (6) in cruce si agezati tija metalica (4) pe piciorul de
sustinere. Fixati tija metalica utilizand cele 4 suruburi furnizate.

o Slabiti si indepartati inelul pentru reglare pe inaltime (2) si trageti ornamentul de baza (3) peste tija
metalica (4).

o Lasati ornamentul de baza (3) sa culiseze peste piciorul de sustinere montat.

¢ Daca nu sunt montate capacelele barelor care formeaza piciorul de sustinere, va rugam sa le fixati.

o Extindeti tija din interiorul tijei metalice (4) si culisati inelul pentru reglare pe indtime (2) peste tija din
interiorul tijei metalice, apoi strangeti acest inel.

Atentie: Inelul pentru reglare pe inaltime trebuie strans complet inainte de a incepe
asamblarea ventilatorului pe coloana de sustinere.
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Montarea compartimentului cu intrerupatorul, a motorului si a grilei de protectie :

WO~ WN

o

11
13
14

15
16

Ornament de siguranta T AR

Grila frontala

Buton pentru prinderea paletei l 1 J

Paleta ventilatorului .

Inel pentru prinderea grilei | -

Grila din spate il -

Ax motor / Parte frontala motor } {
{

Carcasa motor

Buton control miscare de oscilatie

Asamblare carcasa motor/ 1

Buton reglare grad de inclinare 1 L
Compartiment pentru intrerupator 1
Inel pentru reglare pe inaltime

Tija de metal care include o tija in 1
interior |
Ornament de baza |
Picior de sustinere

Butoane de control pentru ventilator \ .

(Mostra a modelului)

Desurubati suruburile cu care este prins compartimentul pentru intrerupatoare (11) si fixati motorul pe
partea superioard a tijei interioare (13).

Fixati piulita de prindere in orificiul special din partea de sus a tijei interioare (13). Verificati daca este bine
impins pe tija interioara compartimentul pentru intrerupatoare si daca este fixat cu suruburile furnizate.
Desurubati butonul pentru fixarea paletei (3) de pe axul motorului (7) prin rotirea acestuia in sensul acelor
de ceasornic.

Desurubati inelul de prindere a grilei (5) prin rotirea acestuia in sens invers acelor de ceasornic.

Tn cazul in care axul motorului (7) este protejat cu o folie de plastic,indepartati folia de plastic de pe axul
motorului (7).

Pozitionati grila din spate (6) pe axul motorului/carcasa motorului (7) si verificati ca dispozitivele de
prindere sa fie bine fixate n orificiile corespunzatoare de pe grila.

Tn§urubati grila din spate cu ajutorul inelului de fixare a grilei (5) prin rotirea acestuia in sensul acelor de
ceasornic gi strangeti bine.

Asezati paleta ventilatorului (4) pe axul motorului (7), fixand slotul de pe spatele paletei in axul de rotire
care trece prin axul motorului (7).

Fixati paleta ventilatorului (4) cu ajutorul butonului de fixare a paletei (3), rotind in sens invers acelor de
ceasornic.

Desurubati suruburile de prindere montate pe grild. Fixati grila frontala (2) pe grila din spate (6) si
suprapuneti orificiile prin care va fi introdus surubul de prindere. Fixati ambele grile cu clipsuri si apoi
strangeti cu ajutorul unei surubelnite surubul de prindere.

Aveti grija ca toate partile componente sa fie corect imbinate.

Instructiuni de utiilzare:

Tnainte de a conecta aparatul la sursa de alimentare, verificati ca aceasta s& aiba acelasi voltaj cu cel
mentionat pe pldcuta cu date tehnice a aparatului. B
Prin apasarea butonului care controleaza migcarea de oscilatie (9), aceasta functie poate fi ACTIVATA sau
DEZACTIVATA.

Pentru a regla fluxul de aer in sus sau in jos, nu trebuie decat sa slabiti usor butonul de reglare a gradului
de inclinare si sa reglati gradul de inclinare dorit.

Atentie: Ventilatorul trebuie sa fie intotdeauna oprit din functionare in momentul efectudrii acestei
operatiuni.

Inaltimea ventilatorului poate fi reglata prin slabirea inelului pentru reglare pe inaltime (12) si ridicarea sau
coborérea ventilatorului. Apoi, strangeti inelul pentru reglare pe indltime.

Prin apasarea butonului pentru controlul ventilatorului (16), puteti alege treapta de viteza pentru
functionarea ventilatorului.
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Model: STV 406:

0=0PRIT

1 = viteza redusa
2 = viteza medie
3 = viteza ridicata

o Aparatul este in stare de functionare atita timp cit el este conectat la reteaua de curent.

¢ Pentru a deconecta complet aparatul, apasati butonul ,0° = DECONECTAT si scoateti stecherul de
alimentare din priza.

« Intotdeauna, scoateti stecherul cablului de alimentare al ventilatorului din priza daca nu in mai utilizati

Curatare:

o Curatati unitatea In mod regulat.

o Opriti aparatul si scoateti stecherul cablul de alimentare din priza inainte de a-I curata. Nu curatati
aparatul dacd este conectat la sursa de alimentare cu energie electrical

o Nu scufundati niciodata aparatul, cordonul de conexiune sau alte parti ale aparatului in apa sau
alte lichide. Aveti grija ca sa nu se verse in spatiul interior al motorului sau in interiorul motorului
apa sau alte lichide! Pericol pentru viata!

o Stergeti aparatul de praf cu ajutorul unui material uscat si moale

o Pastrati crapaturile de aeresire de pe partea posterioara a carcasei motorului neprafuite i fara
scama.

o Nu utilizati detergenti sau produse abrazive si nu ldsati apa sa patrunda in interiorul aparatului.

o Dacd nu utilizati aparatul in orice moment, protejati-I impotriva prafului $i a murdariei.

Depozitare:
Pastrati cutia originald a aparatului pentru a-I depozita in sezonul rece. Depozitati aparatul curat, intr-un mediu
racoros si uscat.

Observatii:

Acest aparat este destinat pentru uz casnic $i nu poate fi utilizat in scop industrial. Reparatiile trebuie sa fie
realizate doar de catre personalul calificat al unui centru de service autorizat. Nu ne asumam responsabilitatea
pentru avariile produse in urma utilizarii necorespunzatoare.

Detalii tehnice:

Model Voltaj Putere | Clasa de protectie Nivel de zgomot
STV 406 220-240V ~ 50Hz 50 W Il 52.9dB(A)

Semnul de marcare- CE

Semnul de marcare — CE demonstreaza faptul ca aparatul corespunde tuturor cerintelor fundamentale - directiva despre
,Compatibilitatea electromagnetica” (directiva 2004/108/EG) ,Directiva de joasa tensiune” (directiva 2006/95/EG) si diretiva
,RoHS” (2011/65/EU).

Simbolul de pe produs sau de pe ambalaj indica faptul cad este interzisa aruncarea acestui aparat
fmpreund cu gunoiul menajer. Acest aparat trebuie depozitat numai la centrele specializate pentru
colectarea aparatelor electrice si electrocasnice. n acest mod, se evitd consecintele negative pe care le
poate avea asupra mediului depozitarea incorecta a acestor produse. Pentru mai multe detalii referitoare
la depozitarea si reciclarea acestui produs, va
— rugam sa luati legatura cu autoritétile locale sau cu un centru de service autorizat. Acest simbol este
valabil numai pentru tarile membre ale Uniunii Europene.

Garantie

Pentru detalii referitoare la garantie, va rugém sa cititi certificatul de garantie care a fost furnizat impreuna cu
factura de cumparare.

Nu incercati sa desfaceti sau sa reparati singuri aparatul, deoarece acest lucru va duce la pierderea garantiei si la
avarierea aparatului. Orice reparatii trebuie realizate numai la centrele de service autorizate.

Specificatiile tehnice sunt supuse modificarilor fard o notificare prealabila.
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Verordnung (EU) Nr. 206/2012 vom 06. Marz 2012

Informationsanforderungen fur Komfortventilator geman Tabelle 3

Information requirements for comfort fans according table 3

Haztartasi ventilatorokra vonatkoz6 termékinformacios kéveteimények a 206/2012/EU rendelet 3as
tablazata alapjan.

Mod.: STV 406

(RD-40)

D Bezeichnung Symbol Wert Einheit
EN | Description Symbol Value Unit

CZ | Popis Oznaceni Hodnota Jednotka
SK | Opis Symbol Hodnota Jednotka
HU | Leiras Jel Erték Mértékegység
RO | Descriere Simbol Valoare Unitate

D Maximaler Volumenstrom

EN | Maximum fan flow rate
CZ | Maximalni pritok ventilatoru
SK | Maximalny prietok ventilatora F (43.09) m3¥min
HU | Maximalis ventilator-légtémegaram
RO | Debitul maxim al ventilatorului

D Ventilator-Leistungsaufnahme
EN | Fan power input

CZ | Prikon ventilatoru

SK | Prikon ventilatora P (38.00) w
HU | A ventilator bemeneti elektromos teljesitménye
RO | Puterea de intrare a ventilatorului

D Serviceverhaltnis
EN | Service value
CZ | Provozni hodnota
SK | Prevadzkova hodnota SV ( 1. 13) (m3/min)/W
HU | Uzemérték
RO | Valoarea de uz

D Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand
EN | Standby power consumption

CZ | Spotieba energie v pohotovostnim rezimu
SK | Spotreba energie v pohotovostnom rezime PSB ( 0_00) w
HU | Energiafogyasztas készenléti izemmaédban
RO | Consumul de putere in modul standby

D Saisonaler Stromverbrauch

EN | Seasonal electricity consumption
CZ | Sezénni spotfeby elektrické energie kWh/a
SK | Sezénnej spotreby elektrickej energie Q (12.16) .
HU | A szezonalis energiafogyasztas kWhsev
RO | Consumului sezonier de energie electrica

D Ventilator-Schallleistungspegel

EN | Fan sound power level

CZ | Hladina akustického vykonu ventilatoru
SK | Hladina akustického vykonu ventilatora Lwa (52.9) dB(A)
HU | A ventilator hangteljesitményszintje

RO | Nivelul de putere acustica al ventilatorului

D Maximale Luftgeschwindigkeit m/s
EN | Maximum air velocity meters/sec
CZ | Maximalni rychlost proudéni vzduchu metry/s
SK | Maximalna rychlost' pridenia vzduchu c (2.54) m/s
HU | Legnagyobb légsebesség m/sec
RO | Viteza maxima a aerului m/sec
D Messnorm fur die Ermittlung des Serviceverhaltnisses
EN | Measurement standard for service value Commission Regulation (EU) no 206/2012
CZ | Norma pro méfeni provozni hodnoty |EC 60879:1986
SK | Norma merania pre prevadzkovu hodnotu EN 50564:2011
HU | Az uzemérték méréséhez alkalmazott szabvany EN 60704-2-7:1998
RO | Standardul de masurare pentru valoarea de uz EN 60704-1:1997
D Kontaktadresse fiir weitere Informationen Heller Elektro-Hausgerate GmbH
EN | Contact details for obtaining more information Muhlberger StralRe 34
CZ | Kotaktni osoby, které poskytnou dalsi informace D-04895 Falkenberg/Elster
SK | Kontaktné udaje na ziskanie d'al$ich informacii
HU | Kapcsolatfelvételi adatok tovabbi informaciok Tel.: +49 35365 4300

beszerzéséhez Email: info@heller-elektro.de
RO | Datele de contact pentru informatii suplimentare www.heller-elektro.de

Das Gerét erfullt auch die Anforderungen der Verordnung (EU) Nr. 206/2012 gemaR Tabelle 7 ab 2014.

The device complies with the requirements for regulation (EU) no. 206/2012 according table 7 from 2014.

Pristroj je v souladé s pozadavky nafizeni komise (EU) €. 206/2012 a v souladé s tabulkou 7 z roku 2014.

Pristroj je v stlade s poziadavkami nariadenia komisie (EU) & 206/2012 a v sulade s tabulkou 7 z roku 2014

A készulék megfelel a 206/2012/EU rendelet 2014-t61 érvényes, 7es tablazataban feltiintetett kovetelményeknek.
Acest aparat este conform cu cerintele de Regulamentul (UE) nr 206/2012 al comisiei in ceea ce priveste tabelul 7
din 2014.




Heller Elektro-Hausgerate GmbH
Muhlberger Strale 34
D-04895 Falkenberg/Elster

Kundendienst: Tel.: 035365 / 430-15
Email: info@heller-elektro.de
www.heller-elektro.de
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